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CONTRATO CERRADO, PARA LA ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION CORRESPONDIENTES
AL GRUPO 531, EQUIPAMIENTO CONTEMPLADO DENTRO DEL PROGRAMA NACIONAL D
SUSTITUCION DE EQUIPAMIENTO MEDICO, 2022 Y 2023 (715/1866) EN LAS UNIDADES MEDICAS
DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA REGIONAL BAJA
CALIFORNIA SUR, A PARTIR DEL DiA SIGUIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO AL 31 DE
DICIEMBRE DE 2023, QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL POR
CONDUCTO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, REPRESENTADO EN ESTE ACTO
POR EL DR. JUAN GILBERTO PEREZ SOLTERO EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL,
EN ADELANTE “LA ENTIDAD” Y, POR LA OTRA, QUANTUM MEDICAL GROUP, S.A. DEC.V,, EN LO
SUCESIVO “EL PROVEEDOR”, REPRESENTADA POR EL C. GERARDO DURAN GARCIA, EN SU
CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES
DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

Que para dar cumplimiento a lo sefialado en el articulo 2 de la Ley del Seguro Social que regula ka2
operacion del Programa IMSS régimen ordinario “LA ENTIDAD”, debera llevar a cabo la ADQUISICION
DE BIENES DE INVERSION CORRESPONDIENTES AL GRUPO 531, EQUIPAMIENTO
CONTEMPLADO DENTRO DEL PROGRAMA NACIONAL DE SUSTITUCION DE EQUIPAMIENTO
MEDICO, 2022 Y 2023 (715/1866) EN LAS UNIDADES MEDICAS DEL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA REGIONAL BAJA CALIFORNIA SUR, A PARTIR DEL DiA
SIGUIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2023.

Mediante oficio N° 030109612100/CB/0141/2023, el Titular de la Jefatura de Servicios de Prestaciones
Médicas “LA ENTIDAD”, instruyd6 la ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION
CORRESPONDIENTES AL GRUPO 531, EQUIPAMIENTO CONTEMPLADO DENTRO DEL
PROGRAMA NACIONAL DE SUSTITUCION DE EQUIPAMIENTO MEDICO, 2022 Y 2023 (715/1866) EN
LAS UNIDADES MEDICAS DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
REGIONAL BAJA CALIFORNIA SUR, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE A LA NOTIFICACION DEL
FALLO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2023.

DECLARACIONES
I. “LA ENTIDAD” declara que:

I.1. Es una “ENTIDAD” de la Administraciéon Plblica Federal con personalidad juridica y patrimono
propio, que tiene a su cargo la organizacién y administracion del Seguro Social, como un servicio
publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5, de la Ley del Seguro Social.

I.2. Conforme a lo dispuesto en el poder que le fue conferido en la Escritura Pablica nimero 110,853 ce
fecha 01 de Septiembre de 2022, pasada ante la fe del licenciado Gonzalo M. Ortiz Blanco, Notaria
Pulblica nimero 98 en la Ciudad de México, el Dr. Juan Gilberto Pérez Soltero, con RFC
PESJ681011UZ6 en su caracter de Representante Legal del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Regional Baja California Sur, es el servidor ptblico que tiene conferidas las
facultades legales para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier
momento en su cargo o funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar conveno
modificatorio.

El poder antes mencionado, se encuentra inscrito en el Registro Puablico de Organismos
Descentralizados, bajo el folio 97-7-06092022-113531, de “echa 06 de septiembre de 2022, en
cumplimiento a lo ordenado en los articulos 24 y 25 fraccién IV de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales.
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De conformidad con lo dispuesto en el articulo 84, penultimo parrafo, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el Ing. Aldo Guevara Loya, con RFC
GULAB8910274T5, Coordinador Biomédico facultado para administrar el cumplimiento de las
obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier
momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado
por el servidor publico facultado para ello, dirigido al representante de “EL PROVEEDOR?” para los
efectos del presente contrato, encargados del cumplimiento de las obligaciones contraidas en el
presente instrumento juridico.

De conformidad con lo establecido en los articulos 2, fraccion |, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico la Ing. Maria Fernanda Rodriguez
Ortega, con RFC ROOF890110RV5, Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes y
Contratacion de Servicios de “LA ENTIDAD”, facultado para el procedimiento del cual se deriva
el presente instrumento juridico. '

De conformidad con lo establecido en los articulos 2, fraccién |, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico el Dr. Marco Vinicio Jimenez
Gonzalez de la Llave, con RFC JIGM700116MHA, Titular de la Jefatura de Servicios de
Prestaciones Médicas de “LA ENTIDAD”, facultado para realizar el requerimiento del
procedimiento del cual se deriva este contrato.

La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de Invitacién a cuando
menos tres Personas Bajo la Cobertura de los Tratados nimero IA-50-GYR-050GYR030-T-
281-2023, con fundamento en lo dispuesto por el articulo 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos articulo 26 fraccion Il, 28 fraccion Il, 42 y 43 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“LA ENTIDAD” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el
cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato, en la partida presupuestal
numero 13350109, de conforridad con el Oficio de Liberacion de Inversidn numero de folio
099001/6B3000/6B30/BMI23/715/1866, de fecha 12 de Julio de 2023, y emitido por la Direccion de
Finanzas en “LA ENTIDAD”.

Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de
Contribuyentes nimero IMS421231145.

. Tiene establecido su domicilio Francisco |. Madero entre Heroico Colagio Militar y Héroes del 47

numero 315, Colonia Esterito, Cédigo Postal 23020 en la ciudad de La Paz, Baja California Sur,
mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contratc.

“EL PROVEEDOR” declara por conducto de su Representante Legal que:

I.1. Es una persona moral legalmente constituida mediante Instrumento numero 1,430, Libro 70, de

fecha 25 de octubre de 2006, otorgada ante la fe del Licenciado Jose Alfonso Portilla Balmori,
Notario Publico provisional nimero 140 con ejercicio en Estado de México, denominada QUANTUM
MEDICAL GROUP, S.A. DE C.V., registrado en el registro publico de |z propiedad y del comercio
con folio 1179*2, de fecha 14 de diciembre de 2006, cuyo objeto social es, entre otros compra-
venta, importacién, exportacion, slaboracién, maquila, manufactura, distribucién, acondicionamientc,
ensamble y comercio en general con toda clase de bienes y productos para usos comerciales,
industriales y domeésticos, por lo que dé manera enunciativa y no limitativa, se mencionan entre
otros toda clase de productos quimicos, biolégicos, de diagndsticc, laboratorio, quirdrgicos,

CONTRATO NUMERO BI23031 Invitacion a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados

" .Pégina 2de 44

Invitacién a cuando menos tres personas
Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados

Electrdnica nlimero 1A-50-GYR-050GYR0O30-T-281.2023 . = . . . ..



JEFATURA DE SERVICIOS JURINCOS
DEPARTAMINTO CONSULTIVG

7 MEXICO |} w®

13 ptryona Diular & 13 Jelatura e Servicios Juridicct, en oy

revisacen por

en ks articulon 144 v 145 el

A e
i

Minicana e Segues Sonl. s bise o1 1

Paglamaats intwrir dal FRltan

2

Biz303L
scker I juritieacion, pecednients, taings ¢ condiciones de 1 contrstacidn, 1 del revltaso e 0
reakn

aga
n, rl v

revlgibs jurics sa efectio Un
Irvmsdlgackin de rercarhy e

L.

GOBIERNO DE

\ [
S MEXICO  (JIMSS T —
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA vitacis 3;23031 t
REGIONALEAJA CALIFORNIA SUR nviacion a cuanao menaos tres personas

JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados

3 Electrénica nimero
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO IA-50-GYR-050GYR030-T-281-2023

Aoe a prontesis Wo vieblidel de ks memtlon Hariin, moondmim y b dani

I1.2.

11.3.

.4

1.5

11.6.

.7

I1.8.

ortopédicos, dentales, uniformes, prendas de vestir, calzado, asi como toda clase de material,
instrumentos y equipos médicos quirargicos, de laboratorio, de curacion aseo y limpieza para
hospital.

El C. Gerardo Duran Garcia en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades
suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos, lo cual
acredita mediante Instrumento nJimero 25,090, Volumen DLX, ae fecha 31 de Enero de 2017,
otorgada ante la fe del Licenciado Gabriel Luis Ezeta Morales, Notario Publico niumero 109 con
ejercicio en Estado de México, inscrita en el registro publico de la propiedad y del comercio con folio
7437-1 de fecha 23 de septiembre de 2021, mismo que bajo protes:za de decir verdad manifiesta que
no le han sido limitado ni revocado en forma alguna.

Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato,
manifestando reunir las condiciores técnicas, juridicas y econémicas, asi como la organizacién y
elementos necesarios para su cumplimiento.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas
desempeifian un emgleo, cargo o comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para
ello, o en su caso que, a pesar d= desempeifiarlo, con la formalizecion del presente contrato no se
actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en “LA
ENTIDAD?”, en concordancia con los articulos 50, fraccién Il de la “LAASSP” y 88, fraccion | de su
Reglamento; asi como que “EL PROVEEDOR” no se encuentra en alguno de los supuestos del
articulo 50 y penduitimo y antepencitimo parrafos del articulo 60 de la “LAASSP”.

Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a camplir con el Convenio 138 de la
Organizacién Internacional del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo
123 Constitucional, apartado A) =n todas sus fracciones y de la Ley Federal del Trabajo en su
articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores de
quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro
de los supuestos de edad permifida para laborar le seran respetados todos los derechos que se
establecen en el marco normativo transcrito.

N

Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes nimero: QMG051108N30.

Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus
obligaciones fiscales, en especifico de las previstas en el articulc 32-D del Codigo Fiscal Federal
vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro Social; lo
que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de
Seguridad Social en sentido posit vo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como ccn la
Constancia de Situacién Fiscal en materia de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos. sin
adeudo emitida por el INFONAWT, las cuales se encuentran vigentes y obran en el expediente
respectivo.

R M

Sefala como su domicilio para todos los efectos legales ubicado Calle San Pablo No. 24, Cclonia
San Pablo de las Salinas, Tultitlan, Estado de México, Cédigo Postal 54930, con nameros telefonicos
5558755754, 5558749214, y/lo a ftravés de la cuenta de correo electrénico:
gerardo.duran@gmg.com.mx; vertas@gmg.com.mx; para los mismos efectos.

\
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[ll. De “LAS PARTES”:

ll.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo
cual se reconocen ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han
sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo que de comun acuerdo se obligan de
conformidad con las siguientes: )

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.-

“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar la “ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION
CORRESPONDIENTES AL GRUPO 531, EQUIPAMIENTO CONTEMPLADO DENTRO DEL
PROGRAMA NACIONAL DE SUSTITUCION DE EQUIPAMIENTO MEDICO, 2022 Y 2023 (715/1866)
EN LAS UNIDADES MEDICAS DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA REGIONAL BAJA CALIFORNIA SUR, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE A LA
NOTIFICACION DEL FALLO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2023”, al amparo del procedimiento de
contratacion sefialado en el punto 1.6. de las declaraciones de este instrumento juridico.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

El(lcs) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en moneda nacional es (son):

il
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¢Partida | Clave CUCoP | PREI SAIl Descripcidn CaTr:tI:Iad Garantia Marca I:’;:;:“e u:r;:::?o l“;z{t’a’}e
UNIDAD DE a5
3 53101-1500 | 11795 | 531.328.0181.02.01 | ELECTROCIRUGIA 2 Mases ZERONE USA 171,976.86 | 343,953.72
DE USO GENERAL
IVA 16 % 55,032.60
Total 398,986.32

Los precios unitarios del presente contrato mismos que se describen en la tabla arriba mencionada
deben ser en moneda nacional antes de impuestos, el monto total maximo del mismo es por la cantidad
de $343,953.72 (Trescientos cuarenta y tres mil novecientos cincuenta y tres pesos 72/100 m.n.),
mas el Impuesto al Valor Agregzado (IVA), en moneda nacional.

Los precios unitarios son considerados fijos y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que
concluya la relacion contractual que se formaliza, incluyendo “EL PROVEEDOR?” todos los conceptos y
costos involucrados en la ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION CORRESPONDIENTES AL
GRUPO 531, EQUIPAMIENTO CONTEMPLADO DENTRO DEL PROGRAMA NACIONAL DE
SUSTITUCION DE EQUIPAMIENTO MEDICO, 2022 Y 2023 (715/1866) EN LAS UNIDADES MEDICAS
DEL ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA REGIONAL BAJA
CALIFORNIA SUR, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO AL 31 DE
DICEEMBRE DE 2023, no podra agregar ningtin costo extra y los precios seran inalterables durante la
vigencia del presente contrato.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO (ODCS y RICG)

“LA ENTIDAD” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR?” la cantidad sefialada en la clausula segunda de
este instrumento juridico, en moneda nacional, en un plazo maximo de 20 dias naturales siguientes, a
partir de la fecha en que sea antregado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura
electronica por “LA ENTIDAD”, en Original y copia de la representacion impresa del comprobante fiscal
digital que reuna los requisitos fiscales respectivos y documentacion comprobatoria de la entrega del
bien. de conformidad con lo narmado en el “Procedimiento para la recepcién, glosa y aprobacién de
docLmentos presentados para tramite de pago y constitucion de fondos fijos” en la que se indique el bien
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prestado, nimero de proveedor, nimero de pedido, en su caso, el nimero de la remisién que ampara
dicho bien.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente posteriores a la
entrega en la unidad por parte del Prestador del Servicio y del CFDI o factura electronica, esto
considerando que no existan aclaraciones al importe o a servicio prestado, para lo cual es necesario que
el CFDI o factura electrénica que se presente retina los requisitos fiscalzs que establece la legislacion en
la materia, el desglose del servicio prestado y los precios unitarios; asimismo, debera acompariarse con
la documentacién completa y debidamente requisitada.

De conformidad con el articulo 90 del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura
electronica entregado presenten errores, el Administrador del presente contrato mencionado en la
Declaracion 1.3, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcién, indicara a “EL
PROVEEDORY” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el procedimiento de pago reiniciara en el
momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI o factura electrénica corregido.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion de la cocumentaciéon entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la “LAASSP”.

El CFDI o factura electrénica debera ser presentada, con las especificaciones normadas por el Sistema
de Administraciéon Tributaria (SAT), a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro
Federal de Contribuyentes IMS421231145, y en caso de ser necesario como dato adicional, el domicilio
Avenida Paseo de la Reforma Num. 476, Colonia Juarez, C.P. 06600, Alcaldia Cuauhtémoc, Ciudad de
México. “EL PROVEEDOR?” realizara la entrega de la facturacion ante el Area de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones en el Conjunto del Organo de Operacién, para su contra recibo el cual
indicara la fecha de pago, en un horario comprendido de las 08:00 a las 13:00 horas, en el domicilio
ubicado en Francisco |. Madero numero 315 entre Heroico Colegio Militar y Héroes del 47, Colonia
Esterito, Codigo Postal 23020 en la ciudad de La Paz, Baja California Sur.

Durante la vigencia del contrato, “EL PROVEEDOR” queda obligadc a entregar al Administrador del
Contrato, Administrador o Subdirector Administrativo de la Unidad donce se presto el servicio, la Opinién
de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social misma que tendra una vigencia de
quince dias naturales a partir de su emision, y opiniones de cumplimiznto SAT e INFONAVIT, mismas
que tendran una vigencia de 30 dias naturales a partir del dia de su emision.

“EL PROVEEDOR” acepta que la no presentacion de la citada Opinidn de cumplimiento de
obligaciones en materia de seguridad social, vigente y positiva sera motivo de que no se reciban para
tramite de pago las facturas y por ende no sea cubierta la contraprestac:on hasta en tanto no se presente
la Opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social, vigente y positiva.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

e \K/Q

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion,
supervision y aceptacion de lg prestacion de los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por
el Administrador del presente contrato mencionado en la Declaracién I.2.

El pago sera por transferencia electrénica. En el caso de que “EL PROVEEDOR” no se encuentre )
dentro del catalogo institucional debera entregar en el Departamento de Tesoreria del conjunto
delegacional previo a la presentacion de su factura para cobro, los siguisntes documentos: \
« Escrito libre solicitando pago via transferencia bancaria plasmanao el nimero de proveedor, RFC,
cuenta bancaria, CLABE interbancaria e institucién bancaria;
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+ Original y copia del acta corstitutiva;

* Poder Notarial para pleitos y cobranza;

* Poder Notarial del representante legal

+ Caratula del estado de cuenta en donde se visualice la CLABE interbancaria con una vigencia no
mayor a 2 meses.

« INE o IFE del presente legal vigente

« Comprobante de domicilio.

Los documentos originales seran solo para cotejo, mismo que seran devueltos en el momento.

El pago de la prestacion de los servicios, quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales.

En caso de pago en moneda extranjera, indicar la fuente oficial que se tomara para llevar a cabo la
conversion y la tasa de cambio ¢ la fecha a considerar para hacerlo.

El pago sera efectuado medciante transferencia bancaria a la cuenta que “EL PROVEEDOR”
proporcione.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo
tercero, de la “LAASSP”.

CUARTA. VIGENCIA. El contramo comprendera una vigencia considerada a partir de 22 de Septiembre
al 31 de Diciembre de 2023 sin perjuicio de su posible terminacién anticipada, en los términos
establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo en que por necesidades de “LA ENTIDAD” podra ampliarse la
prestacion del servicio objeto del presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”,
siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o
cantidad de los conceptos y volimenes establecidos originalmente-Lo anterior, se formalizara mediante
la celebracion de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el
articulo 91 del Reglamento de ka “LAASSP”, “EL PROVEEDOR” dzsbera entregar las modificaciones
respectivas de las garantias, sefialadas en la CLAUSULA SEXTA de este contrato.

“LA ENTIDAD”, podra ampliar vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique
incremento del monto contratado o de la cantidad de bienes, siendo necesario que se obtenga el previo
consentimiento de “EL PROVEEDOR?”.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a “LA ENTIDAD”, se podra modificar el
presente instrumento juridico, Iz fecha o el plazo para la prestacion de los servicios. En dicho supuesto,
se debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no procediendo la aplicacion de penas
convencionales por atraso. Tratandose de causas imputables a “LA ENTIDAD”, no se requerira de la
solicitud de “EL PROVEEDOR”

SEXTA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Conforme a los articulos 48 fraccion I, y 49 fraccion |, de la “LAASSP”, 85 fraccion lll, y 103 de su
Reglamento; 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, 48 fraccion Il, de la Ley de
Tesoreria de la Federacion, 70 de su Reglamento, las Disposiciones Generales a que se sujetaran las
garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimiento de obligaciones distintas de las
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fiscales que constituyan las Dependencias y Entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas
en el DOF el 08 de septiembre de 2015, “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia divisible
por el cumplimiento fiel y exacto de todas y cada una de las obligaciones derivadas de este contrato,
mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comisién Nacional de
Seguros y de Fianzas, a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social, por un importe equivalente al
10% del monto total del contrato, sin incluir el IVA. Dicha fianza debera ser entregada a “LA ENTIDAD”,
a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de cumplimiento se realice
de manera electrdnica.

La fianza debera presentarse en la Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento ubicada en
Cuauhtémoc No. 2415 y Carranza, Colonia La Rinconada, C.P. 23040 en la Ciudad de La Paz, Baja
California Sur., en la cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

e Expedirse a favor del Instituto Mexicano del Seguro Social y sefialar su domicilio;

¢ La indicacién del importe total garantizado con nimero y letra;

¢ La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el
contrato y anexos respectivo), asi como la invitacion y sus bases asociado a ésta;

¢ La informacién correspondiente al nimero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion
de las obligaciones garantizadas;

e El sefialamiento de la denominacién o nombre de “EL PROVEEDOR” y de la institucion afianzadora,
asi como sus domicilios correspondientes;

e La condicion de que la vigencia de la fianza debera quedar abierta para permitir que cumpla con su
objetivo, y continuara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por la autoridac competente, de forma tal que no
podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe confundirse
con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones previstas en el contrato y actos administrazivos
garantizados;

¢ La indicacién de que la fianza se hara efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el articulo 282
de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, el cual sera anlicable también para el cobro de _
los intereses que en su caso se generen en los términos previstos en el articulo 283 del propio
ordenamiento;

e La indicacién de que la cancelacion de la péliza de fianza procedera una vez que “LA ENTIDAD”
otorgue el documento en el que se sefiale la extincion de derechos y obligaciones, previo
otorgamiento del finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a cargo de “EL 4
PROVEEDOR?”, la liquidacion debida;

« Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la divisibilidad de ésta,
por lo que en caso de incumplimiento del contrato se hara efectiva en proporcién al incumplimiento
de la obligacion principal;

e Para acreditar a la institucién afianzadora el incumplimiento de la obligaciéon garantizada, tendra que
cumplirse con los requisitos establecidos en las Disposiciones Cenerales a que se sujetaran las
garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimento de obligaciones distintas de
las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que celebren,
publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 08 de septiembre de 2015; y

El momento de inicio de la fianza y, en su caso, su vigencia. \
¢ Considerando los requisitos anteriores, dentro de la fianza, se deberan incluir las declaraciones \
siguientes en forma expresa: \
e “Esta garantia estara vigente durante la sustanciacién de todos los recursos legales o juicios que se

interpongan hasta que se pronuncie resolucién definitiva por autoridad competente, de forma ta que
su vigencia no podra acotarse en razéon del plazo de ejecucion del contrato.

= Flactrénica niimarp 1A E0.CYR.NENGEYRNR0.T.281.2023
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e “La institucion de fianzas acepta expresamente someterse al procedimiento de ejecucién establecido
en el articulo 282 de la L2y de Instituciones de Seguros y de Fianzas, para la efectividad de la
presente garantia, procedimiento al que también se sujetara para el caso del cobro de intereses que
preve el articulo 283 del mismo ordenamiento legal, por pago extemporaneo del importe de la péliza
de fianza requerida.”;

e “La cancelacion de la fianza 10 procedera sino en virtud de manifestacion previa de manera expresa y
por escrito de “LA ENTIDAD”.”; y

e “La afianzadora acepta exprasamente tener garantizado el contrato a que esta poéliza se refiere, aun
en el caso de que se otorgue prérroga o espera al deudor principal o fiado por parte de “LA
ENTIDAD” para el cumplimiento total de las obligaciones que se garantizaran, por lo que la
afianzadora renuncia expresamente al derecho que le otorga el articulo 179 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas.”

De no cumplir con dicha entrega, “LA ENTIDAD” podra rescindir el contrato y remitir el asunto al O__rgano
Interno de Control para que determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion Il
de la “LAASSP”.

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacion de la
responsabilidad de “EL PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el
presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que “LA ENTIDAD” reclame la
indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “LLA ENTIDAD” dentro de los diez dias naturales siguientes a la
formalizacion del mismo, de ccnformidad con el Gltimo parrafo del articulo 91 del Reglamento de la
“LAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el
documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia
otorgada inicialmente.

“EL PROVEEDOR” acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se
hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del
orden administrativo o judicial, asi como que permanecera vigente durante la substanciacion de los
juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato, hasta que sea pronunciada
resolucion definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

El ramite de liberacion de garantia, se realizard inmediato a que se extienda la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales por parte de “LA ENTIDAD”, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81, fraccion VIII del Reglamento de la “LAASSP”.

SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

a) Prestar los servicios en 'as fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el
presente contrato y anexos respectivos, para el caso de arrendamiento conceder el uso y goce de
los bienes, expresando que se encuentran en optimas condiciones de funcionamiento, mismos
que seran instalados y puestos en operacién.

b) Para el caso de arrendamiento correra bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de
cualquier otro derecho gqus se genere, hasta el lugar de entrega de los bienes, asi como el costo
de su traslado de regreso al término del contrato.

c) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el

contrato respectivos anexos, asi como la invitacion y sus bases asociado a ésta;
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d) En bienes de procedencia extranjera, asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de
importacion y pagar los impuestos y derechos que se generen.

e) Asumir su responsabilidad ante cualquier situacién que pudiera generarse con motivc del
presente contrato.

f) No difundir a terceros sin autorizacion expresa de “LA ENTIDAD” la informacién que le sea
proporcionada, inclusive después de la rescision o terminaci¢n del presente instrumento, sin
perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

g) Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funciéon Publica
y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento ce la
“LAASSP”.

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “LA ENTIDAD”

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en los
términos convenidos. ' '

b) Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por el suministro de prestacion de los
servicios.

c) Extender a “EL PROVEEDOR?”, en caso de que lo requiera, por conducto del Administrador del
Contrato, la constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a la
cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato

d) Para el caso de arrendamiento se compromete a mantener en custodia los bienes, dado que no
son de su propiedad, no podra traspasarlos, subarrendarlos o transmitir la posesién de los
mismos bajo ningan concepto, ni cambiarlos de domicilio, salvo autorizacion por escrito por parte

del “PROVEEDOR”
NOVENA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES PRESTACION DE
LOS SERVICIOS O ARRENDAMIENTO

La prestacion entrega de los bienes. Sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos
por “LA ENTIDAD” en el Anexo Numero T1 (T uno) Términos y Condiciones y Anexo Nimero T2 (T

dos) Anexo Técnico y sus anexos. .

La entrega de los bienes, se realizara en los domicilios sefialados en el Anexo Namero T1 (T uno)
Términos y Condiciones y Anexo Nimero T2 (T dos) Anexo Técnico y sus anexos.y en las fechas
establecidas en el mismo; los bienes seran recibidos previa revision por parte del personal designado
como administrador del contrato; la inspeccion de los bienes consisti-a en la verificacién del bien, la
cantidad, condiciones, especificaciones técnicas y de calidad.

i X

Sefialar si existira el otorgamiento de prérrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y
los requisitos que deberan observarse, asi como el servidor publico facultado para el otorgamiento ce la
misma.

DECIMA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

“EL PROVEEDOR?” debera cumplir con las licencias, permisos, registros, certificados o autorizaciones
gue correspondan en apego al inciso d) del Anexo Nimero T1 (T uno) Términos y Condiciones.

\
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DECIMA PRIMERA. SEGUROS

Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los bienes que ampararian y la cobertura de la
carta garantia correspondiente en apego al inciso j) del Anexo Nimero T1 (T uno) Términos y
Condiciones.

DECIMA SEGUNDA. TRANSPORTE

“EL PROVEEDOR?” se obliga a efectuar el transporte de los bienes objeto del presente contrato, o en su
caso los insumos necesarios para la prestacion del servicio o arrendamiento, desde su lugar de origen,
hasta las instalaciones referidas en el Anexo Nimero T1 (T uno) Términos y Condiciones y Anexo
Namero T2 (T dos) Anexo Técnico y sus anexos.del presente contrato.

DECIMA TERCERA. DEVQLUCION.

“LA ENTIDAD” procedera a la devolucién del total de la prestacion de los servicios a “EL
PROVEEDOR?”, cuando con posterioridad a la entrega de los bienes, se detecte que existen defectos, o
cuando éstos no hayan sido repuestos. “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicics que por inobservancia o negligencia de su parte se generen.

DECIMA CUARTA. CALIDAD

“EL PROVEEDOR?” debera cortar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el
ramo, herramientas, técnicas y equipos adecuados para proporcionar la prestacion de los servicios, a fin
de garantizar que el objeto de =ste contrato sea proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia
requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de “LA ENTIDAD” y con estricto
apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento ju-idico y sus respectivos anexos, asi
como la invitacién y sus bases esociado a ésta.

“LA ENTIDAD” no estara obligada a la aceptacion de los servicios cuando éstos no cumplan con los
requisitos establecidos en el parrafo anterior.

DECIMA QUINTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

“EL PROVEEDOR” queda obligado ante “LA ENTIDAD” a responder de los defectos y vicios ocultos
derivados de las obligaciones del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido, en los términos sefialados en este instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi
como la la invitacion y sus bases asociado a ésta, y/o en la legislacién aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en la
prestacion de los servicios, que los hagan impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan
de -al modo este uso, que de haberlo conocido “LA ENTIDAD” ne lo hubiere adquirido o los hubiere
adquirido a un precio menor.

DECIMA SEXTA. RESPONSABILIDAD

“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte lleguen a causar a “LA ENTIDAD”, con motivo de las
obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en la prestacion de los servicios, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la “LAASSP”.
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DECIMA SEPTIMA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la o prestacion de los servicios, okjeto
del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos jue no seran repercutidos a “LA
ENTIDAD”.

“LA ENTIDAD” solo cubrird, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la
normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales wigentes.

DECIMA OCTAVA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechecs y obligaciones derivados del
presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de
cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de “LA ENTIDAD”
deslindando a ésta de toda responsabilidad. '

DECIMA NOVENA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

“EL PROVEEDOR” asume la responsabilidad total en caso de que, a la prestacion de los servicios,
objeto del presente contrato, infrinja patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad
industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a responder personal e ilimitadamente de
los dafios y perjuicios que pudiera causar a “LA ENTIDAD” o a terceros.

En tal virtud, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse
en ninguno de los supuestos de infraccidon administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del
Derecho de Autor ni en la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “LA ENTIDAD?”, por cualquiera de las
causas antes mencionadas, la Unica obligacién de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto en el
apartado de Declaraciones de este instrumento a “EL PROVEEDOR”, para que éste, utilizando los
medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a “LA ENTIDAD” de cualquier controversia,

liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole. %

En caso de que “LA ENTIDAD” tuviese que erogar recursos por cuauiera de estos conceptos, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recurscs erogados por aquella.

VIGESIMA. CONFIDENCIALIDAD

“LAS PARTES” estan conformes en que la informacién que se derive de la celebracion del presente
instrumento juridico, asi como toda aquella informacion que “LA ENTIDAD” entregue a “EL
PROVEEDOR?” tendra el caracter de confidencial, por lo que este se compromete, de forma directa o a
través de interposita persona, a no proporcionaria o divulgarla por escrito, verbalmente o por cualquier
otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

La informacién contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los

articulos 70 fraccion XXVIII de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y 68

de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica: sin embargo la informacién que Jl"\
proporcione “LA ENTIDAD” a “EL PROVEEDOR” para el cumplimiento del objeto materia del mismo,

sera considerada como confidencial en términos de los articulos 11€ y 113, respectivamente, de los

citados ordenamientos juridicos, por lo que “EL PROVEEDOR” se compromete a recibir, proteger y

guardar la informacion confidencial proporcionada por “LA ENTIDAD” zon el mismo empefio y cuidado 1
que tiene respecto de su propia informacion confidencial, asi como hacer cumplir a todos y cada uno de /
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los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacion confidencial, en los
términos de este instrumento.

“EL PROVEEDOR” se compromete a que la informacion considerada como confidencial no sera
utilizada para fines diversos a los autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha
infarmacion no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente en ninguna forma o por ningin medio,
ni podra ser divulgada a tercercs que no sean usuarios autorizados. De esta forma, “EL PROVEEDOR”
se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento,
toda vez que son propiedad de “LA ENTIDAD”.

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del
presente contrato, concluya la vigencia del mismo, subsistira la obligacién de confidencialidad sobre los
bienes establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, “EL PROVEEDOR?” tiene conocimiento en
que “LA ENTIDAD” podra ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la “LAASSP” y su
Reglamento, asi como presentar las denuncias correspondientes de conformidad con lo dispuesto por el
Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y Il del Cédigo Penal Federal y demas normatividad aplicable.

De igual forma, “EL PROVEEDOR” se compromete a no alterar la informacion confidencial, a llevar un
control de su personal y hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir
con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su caso, se obliga a notificar a “LA ENTIDAD” cuando
se realicen actos que se ccnsideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las acciones legales
correspondientes y sacar en paz y a salvo a “LA ENTIDAD” de cualquier proceso legal.

“EL PROVEEDOR” se obliga a poner en conocimiento de “LA ENTIDAD” cualquier hecho o
circunstancia que en razon de los bienes prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o
evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” no podra, con motivo de la prestaciéon de los servicios que realice a “LA
ENTIDAD”, utilizar la informacion a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en
consultor de cualquier persona jue tenga relaciones directas o indirectas con el objeto de las actividades
que lleve a cabo.

VIGESIMA PRIMERA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS
SERVICIOS.

“LA ENTIDAD” designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato
al Ing. Aldo Guevara Loya, con el objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo, por lo que
indicara a “EL. PROVEEDOR?” las observaciones que se estimen pertinentes, quedando éste obligado a
corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como deficiencias en la entrega de los servicios o de su
personal.

Asimismo, “LA ENTIDAD” solc aceptara la prestacion de los servicios materia del presente contrato y
autorizara el pago de los mismos previa verificacién de las especificaciones requeridas, de conformidad
con lo especificado en el presente contrato y sus correspondientes anexos, asi la invitacion y sus bases
asociado a ésta.

La prestacion de los servicios seran recibidos previa revision del administrador del contrato; la inspeccion
de los servicios consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas
establecidas en el contrato y en su caso en los anexos respectivos, asi como la la invitacion y sus bases
asociado a ésta.

CONTRATO NUMERO BI23031 Invitacién a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
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En tal virtud, “EL PROVEEDOR” manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se
cumpla de conformidad con lo establecido en el parrafo anterior, la prestacién de los servicios, no se
tendran por aceptados por parte de “LA ENTIDAD”.

“LA ENTIDAD”, a través administrador del contrato o a través del personal que para tal efecto designe,
podra rechazar el servicio si no reunen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en
su Anexo técnico, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto z entregarlos nuevamente bajo su
exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para “LA ENTIDAD”

“LA ENTIDAD”, a través administrador del contrato o a través del administrador del contrato, nodra
aceptar el servicio que incumplan de manera parcial o deficiente las espscificaciones establecidas en este
contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones al page que
proceda, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos 10 permita.

VIGESIMA SEGUNDA. DEDUCCIONES

En caso de que “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones
contractuales de forma parcial o deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus
respectivos anexos, asi como la invitaciéon y sus bases asociado a ésta, “LA ENTIDAD” por concucto
del administrador del contrato aplicara una deduccién sobre el monto de los servicios proporcionadcs en
forma parcial o deficientemente (o los dias de atraso en el inicio de la prestacién del servicio), los mcntos
a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electrénica que “EL PROVEEDOR?” presente para su cobro,
en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente pago y se aplicaran en apego al inciso h)
del Anexo Nimero T1 (T uno) Términos y Condiciones.

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccién se aplicara sobre la garantia de cumplimientc del
contrato siempre y cuando “EL PROVEEDOR” no realice el pago de la misma y para el caso de que la
garantia no sea suficiente para cubrir la deduccion correspondiente, “EL PROVEEDOR” realizara el pago
de la deductiva a través del esquema favor de la Tesoreria de la Federacién.

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme

a lo acordado. En caso contrario, “LA ENTIDAD” podra iniciar en cualquier momento posterior al
-incumplimiento, el procedimiento de rescision del contrato, considerando la gravedad del incumplimiento y L4
los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado, representados por “LA \7

ENTIDAD”.
Las deducciones econdémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada incluyendo el IVA.

La notificacion y calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contraio de
“LA DEPENDENCIA O ENTIDAD”.

Cuando el monto total de aplicacién de deducciones alcance el 10% (diez por ciento) del monto tota del
contrato, se iniciara el procedimiento de rescision.

VIGESIMA TERCERA. PENAS CONVENCIONALES

obligaciones pactadas para la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, “LA ENTIDAD”,
por conducto del administrador del contrato podra aplicar una pena convencional sobre el valor total de lo
incumplido, de conformidad con el inciso h) del Anexo Ndmero T1 (T uno) Términos y Condiciones,
asi como la invitacion y sus bases asociado a ésta.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus )‘\

CONTRATO NUMERO BI23031 Invitacién a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Trezados
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Por lo anterior, el pago de la prestacion de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al
pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el
entendido de que si el contrato es rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA DE
RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas al hacer efectiva
la garantia de cumplimiento del contrato.

25 El pago de la pena debera efectuarse sobre los pagos que deba cubrir “EL. PROVEEDOR”, sin que la
8 acumulacion de esta pena exceda el equivalente al monto total de la garantia de cumplimiento del
contrato y se aplicara sobre el nmonto proporcional sin incluir el IVA.

téds por o Dapartamesto

Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del
presente contrato, se iniciara el procedimiento de rescision del mismo, en los términos del articulo 54 de
la “LAASSP”.

saidie,

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que
antecede, se aplicaran ademas cualquiera otra que la “LAASSP” establezca.
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Esta pena convencional no descarta que “LA ENTIDAD” en cualquier momento posterior al
at incumplimiento determine procedente la rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y
perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de “LA ENTIDAD”.

$5 En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacion de la
garantia de cumplimiento sera por el monto total de las obligaciones garantizadas.
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La penalizacién tendra como ok eto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA ENTIDAD” por el
atraso en el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La notificacion y calculo de lz pena convencional, corresponde al administrador o el supervisor del
contrato de “LA ENTIDAD”.

VIGESIMA CUARTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando “EL PROVEEDOR?” incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste,
y como consecuencia, cause dafios y/o perjuicios graves a “LA ENTIDAD”, o bien, proporcione
informacién falsa, actie con dolo o mala fe en la celebracion del presente contrato o durante la vigencia
del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcién Publica, se podra hacer acreedor a las
sanciones establecidas en la “LAASSP”, en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho
ordenamiento legal y 109 al 11& de su Reglamento.

VIGESIMA QUINTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION
CONTRACTUAL

“LA ENTIDAD”, de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la
“LAASSP”, y 86 segundo parrafo, 95 al 100 y 102 de su Reglamento, aplicara sanciones, o en su caso,
llevara a cabo la cancelacion de partidas total o parcialmente o la rescisién administrativa del contrato.

VIGESIMA SEXTA. RELACION LABORAL
“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta ser el unico patréon del personal que ocupe con motivo del

suministro objeto de este conmato, asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. Asimismo, “EL

CONTRATO NUMERO BI23031 Invitacion a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
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PROVEEDOR?” conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en
su contra o en contra de “LA ENTIDAD”, en relacion con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. EXCLUSION LABORAL

“LAS PARTES” convienen en que “LA ENTIDAD” no adquiere ninguna obligaciéon de caracter laboral
con “EL PROVEEDOR” ni con los elementos que éste utilice para el suministro de la prestacion de los
servicios objeto del presente contrato, por lo cual no se le podra considerar como patrén ni como un
sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las personas que lo
emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “LA
ENTIDAD” de cualquier responsabilidad laboral, civil, penal, de seguricad social o de otra especie que,
en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo, si “LA ENTIDAD” tuviera que realizar alguna
‘erogacion por alguno de los conceptos que anteceden, “EL PROVEEDOR” se obliga a realizar el
reembolso e indemnizacién correspondiente.

Por lo anterior, “LAS PARTES” reconocen expresamente en este acio que “LA ENTIDAD” no tiene
nexo laboral alguno con “EL PROVEEDOR”, por lo que éste dltimo lizera a “LA ENTIDAD” de toda
responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad que pudiera sufrir o contraer cualquiera de
sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores o como consecuencia de ellos, asi como de
cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Feceral del Trabajo, de la Ley del
Seguro Social, de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Viviznda para los Trabajadores y/o
cualquier otra aplicable, derivada de la entrega de los bienes o prestecion de los servicios materia de
este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. SUSPENSION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Cuando en la prestacién de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, “LA ENTIDAD”
bajo su responsabilidad, podra de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender
el suministro de la prestacion de los servicios, en cuyo caso uUnicamente se pagaran aquellos que
hubiesen sido efectivamente recibidos por “LA ENTIDAD”.

7
Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a “LA ENTIDAD”, a solicitud escrita de “EL 7
PROVEEDOR?”, cubrira los gastos no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo
cual “EL PROVEEDOR” deberd presentar dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes de la

notificacion del término de la suspension, la factura y documentacién ce los gastos no recuperables en &7
que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el contrato. /

“LA ENTIDAD” pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de
los 45 (cuarenta y cinco) dias naturales posteriores a la presentacdn de la solicitud debidamente
fundada y documentada de “EL PROVEEDOR”, asi como del CFDI ¢ factura electronica respectiva y
documentacion soporte.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” no presente en tiempo y forma la documentacién requerida para el )
tramite de pago, la fecha de pago se recorrera el mismo numero de dias que dure el retraso. \

El plazo de suspensién sera fijado por “LA ENTIDAD”, a cuyo térmiro en su caso, podra iniciarse la
terminacién anticipada del presente contrato, o bien, podra continua- produciendo todos los efectos
legales, una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.
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VIGESIMA NOVENA. RESCISION

“LA ENTIDAD” podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer
efectiva la fianza de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de sus
obl gaciones contractuales, sin necesidad de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo
que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

a) Siincurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

b: Si incurre en negligencia en la prestacién de los servicios objeto del presente contrato, sin
justificacion para “LA ENTIDAD”;

c, Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero
ajeno a la relacion contractual;

d’  Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por
escrito de “LA ENTIDAD?”;

e, Sisuspende total o parcialmente y sin causa justificada la prestacién de los servicios. Del presente
contrato o no les otorga la debida atencién conforme a las instrucciones de “LA ENTIDAD”;

f) Si no realiza prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la invitaciéon y sus bases asociado a ésta;

g, Si no proporciona a “LA ENTIDAD” o a las dependencias que tengan facultades, los datos
necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision del suministro de la prestacion de los servicios
del presente contrato;

h, Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y érdenes
de “LA ENTIDAD”;

i) Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa
distinta o analoga que afecte su patrimonio;

j)  Sino acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son
directamente imputables, sino a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de
fuerza mayor o caso fortuito;

k) Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente
contrato, la garantia de cumplimiento del mismo;

)] Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento
del contrato y/o de las deducciones alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto.total de este
instrumento juridico;

m) Si“EL PROVEEDOR’ no realiza la prestacion de los servicios objeto de este contrato de acuerdo
con las normas, la calidad, eficiencia y especificaciones requeridas por “LA ENTIDAD" conforme a las
clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la invitacién y sus bases asociado
a ésta;

n) Si divulga, transfiere o utiliza la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del
objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacion de “LA ENTIDAD” en los términos de lo
dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente instrumento juridico;

o) Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus
dsclaraciones del presente contrato;

p) Cuando “EL PROVEEDOR” y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de “LA
ENTIDAD”, durante el suministro de los bienes, por causas distintas a la naturaleza del objeto del
MISMo;,

q) Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucion definitiva de autoridad
competente que “EL PROVEEDOR?” incurrié en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o
administrativa que redunde en perjuicio de los intereses de “LA ENTIDAD” en cuanto al cumplimiento
onortuno y eficaz en la entrega de los bienes objeto o prestacion de los servicios del presente contrato;

y
r) En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el
p-esente contrato o de las disposiciones de la “LAASSP” y su Reglamento.
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Para el caso de optar por la rescision del contrato, “LA ENTIDAD* comunicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias
habiles contados a partir de la notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso
las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “LA ENTIDAD”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando
en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho “EL PROVEEDOR”, determinara de
manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato, y cemunicard a “EL PROVEEDOR”
dicha determinacién dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los
pagos que deba efectuar “LA ENTIDAD” por concepto del contrato has= el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “LA ENTIDAD” podra suspender el tramite del procedimiento
de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato de la prestacion de los servicics, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “LA ENTIDAD” de que
contintia vigente la necesidad de la prestacion de los servicios, apiicando, en su caso, las penas
convencionales correspondientes.

“LA ENTIDAD” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento
advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacién a las funciones que tiene
encomendadas. En este supuesto, “LA ENTIDAD” elaborara un dictamen en el cual justifique que Ics
impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian més
inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, “LA ENTIDAD” establecera con “EL PROVEEDOR?” otro plazo, que
le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicic del procedimiento. El convenio
modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condicionas previstas por los dos ultmcs
parrafos del articulo 52 de la “LAASSP™.

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, “LA ENTIDAD” quedara expresamente
facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, aplicanco las penas convencionales y/o .
rescindirlo, siendo esta situacion una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “E. PROVEEDOR?” se le hubieran J
entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme

a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por

dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “LA ENTIDAD”. [ﬂl-

“EL PROVEEDOR?” sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “LA ENTIDAD”.
TRIGESIMA. TERMINACION ANTICIPADA

“LA ENTIDAD” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuanco concurran
razones de interés general o bien cuando por causas justificadas se extinga la necesidad ce la

prestacion de los servicios originalmente contratados, y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algtin dafio ¢ perjuicio a “LA ENTIDAD”, o se
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determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una
resolucion de una inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica,
lo que bastara sea comunicadoe a “EL PROVEEDOR?” con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho.
En este caso, “LA ENTIDAD” a solicitud escrita de “EL PROVEEDOR” cubrird los gastos no
recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y relacionados
directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de invitacion, la propuesta
econémica de “EL PROVEEDOR?” y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de
invitacién respectiva, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del Reglamento de
la “LAASSP”.

TRIGESIMA SEGUNDA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la
ejecucion y cumplimiento del presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacion
establecido en los articulos 77, 78, 79 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, y 126 al 136 de su Reglamento y al Decreto por el que se establecen las acciones
administrativas que debera implementar la Administracion Publica Federal para llevar a cabo la
conciliacion o la celebracion de convenios o acuerdos previstos en las leyes respectivas como medios
alternativos de solucién de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 29 de abril de
2016.

La solicitud de conciliacion se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en
el articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de
contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y monto del contrato,
sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios, debiendo adjuntar copia de los
instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA TERCERA. DOMICILIOS

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se
relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que
cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos
domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo
Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA CUARTA. LEGISLACION APLICABLE

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de prestacion de los servicios
objeto del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como la invitacion y
sus bases asociado a ésta, a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su
Reglamento; al Cédigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Cédigo Federal
de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su
Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacién en materia de contrataciones
publicas, otorgamiento y prérroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas
disposiciones juridicas aplicables.

CONTRATO NUMERO BI23031 Invitacién a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
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TRIGESIMA QUINTA. JURISDICCION

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacién y cumplimiento de este contrato, asi como para lo
no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la
Ciudad de La Paz, Baja California Sur, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles
en razén de su domicilio actual o futuro.

Por lo anteriormente expuesto, tanto “LA ENTIDAD” como “EL PROVEEDOR”, declaran estar
conformes y bien enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las

= d6t emultacs o4 10
sionirin § b desi

g estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y firman en Lz Paz,
Baja California_Sur, el dia 06 de Cctubre de 2023.

POR:

g‘g__ \ “LA ENTIDAD”

iz \ CARGO R.F.C.

Representante L:egal del Organo

E, Dr. Juan de Operacion Administrativa PESJ681011UZ6
aj ~ Desconcentrada Regional Baja
! California Sur
gV
g.ﬁ
ﬁé Administrador de Contrato
Coordinador Biomédico GULA8910274T5

Area Contratante
Ing. Maria Ferngnda Rodriguez Titular del Departamento de ROOF890110RV5
o Adquisicion de Bienes y

-' Contratacion de Servicios

Area Requirente 7
Titular de la Jefatura de Servicios JIGM700116MHA /
de Prestaciones Médicas

POR:
“EL PROVEEDOR”
NOMﬁRE RAZON SOCIAL R.F.C.
\
GE : URAN QUANTUM MEDICAL GROUP, QMG061108N30
ClA S.A.DEC.V.
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Anexo Numero T1 (T uno) Términos y Condiciones

.- GOBIERNO DE 2 ! m GRGANO D€ OPERACION ADMINISTRATIVA
- . 2 L)) = @ DESCONGENTRADA RECIONAL BAJA CALIFORNIA SUR
35 N MEXICO IMSS v, Jolaturs de Servicios de § ¥ 4di
3 { s IO
;% TERMINOS Y CONDICIONES:
i Adquisicién de bienes de inversién correspondientes al grupo 53), equipamisnte contemplado
§ ﬁg dentro dal Programa Nacional de Sustitucién de Equipariento Médico, 2022 y 2023--7151866
3% |
Ef 424.4. Términos y condiciones en medio impreso y electrénico (archivo editable) del bien o
2 servicio por contratar, firmados en la dltima hoja, ¥ rubricades en todas, por los servidores
T plblicos del Area Requirente y/o Técnica responsables de su elaboracion y autorizacién, a

i saber:

En COAD: El Titular, el Jefe de Servicios, el Jefe de Departamento o el Jefe de Oficina de que se
trate:

Bi230aL
pincefiniants,
(e

8
-]
gz
¥
gt
£3
53
:S
-]

a) Vigencia de la contratacién y ejercicio presupuestal al que corresponda.

La vigencia del conrato serd a partlr del dia natural siguiente al Acto de Fallo ¥ hasta el 31 de
diciembre dz 2023, _as obligaciones respecto de las garantfas de los bienes contraidas por el
proveedor estdn cormenidas en el Anexe No. 1 (uno) “Descripeidn, Unidad y Cantidad” 'dél Anexo
Técnico y aplicaran a partir de la entrega a entera satisfaccién del Instituto en las Unidades Médicas,
contenida en el Anexo No. 3 (tres) “Guia de Distribucidn” del Anexo Técnico. {

b) Plazo de entrega del bien, arrendamiento o servicio, indicando en su caso, el calendario ¥
programa de entrecas que corresponda. [ |

El plazo de entrega de los bienes a entera satisfaceién del Instituto sers, a partir del dia natural
siguiente a la notificacién de adjudicacién y come fecha maxima el 25 de noviembre del 2023, en
este plazo, el jicitarte adjudicado deberd realizar la entrega, Instalacién, puests en operacién y
capacitacién de los bienes establecidos en el anexo técnico. |

Todas las adecuaciones gue se requieran para la instalacion y adecuado funcionamiento del bien,
seran a cargo del Proveedor, quien se compromete a cumplir cabalmente para la desinstalacién y/o
instalacién de los bienes er los que resulte adjudicads, con todos y cada uno de los requerimientos
de adecuacion de espacio fisico en la(s) unidad(es] de destino final de los bienes, necasarios y
directarmente relacienados con la desinstalacion ylo instalacién del bien asi come su correcto

funcionamiento.

I -
b )
2al Raglamaans Inzaiior del wmmﬁmummd.mnumi.:.mmrm-&wumammm
1
o
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La vigencia del conerato ssrd a partir del dia natural siguiente al Acto de Fallo y hasta el 31 de
diciembre de 2023. |

Ejercicic presupueszal: 2023

Lugar: El lugar de ertraga de los bienes a entera satisfaccién del Instituto se encuentra sefialado en
el Anexo 3 (tres) “Guia de Distribucion” del Anexo Técnico.

¢) Criterio de evaluacién de proposiciones conforme a lo dispuesto por los articulos 51, 52 y 53
del RLAASSP.

El mecanismo de evaluscién binaria. De acuerdo con lo establecido en el segundo parrafo del
articulo 36 prirner parrafo y 36 Bis Fraccidn |l de la LAASSP vy segundo parrafo cel articulo 51 de su
Reglamentoe, s critzrios que aplicaran el 4rea téenica y contratante como método para evaluar las
propuestas serd cor el criterio de evaluacién BINARIO por lo que para ser sujeto de evaluacidn, se
consideraran Unicamente a él (los] licitante ({s) que previamente haya (n} c_umplido
cuantitativamente y cualitativamente con todos y cada uno de los requisitos solicitados. |

La justificacién para utilizar este mecanismo de evaluacidn, se sustenta en gue no se regulere
vincular las condiciones que deberén de cumplir los proveedores con las caracterjsticas y
especificaciones del bien 2 adquirir; toda vez que se encuentra estandarizados en el mercac;lo, por lo
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£ =4 :
E a! - 2 o _a
3 =3 %’. consiguiente el factor deterrninante para esta adquisicion, es el cumpiimiento de los requisitos y
= H b especificaciones 1écnicas, asi mismo es importante sefalar, gue el servicio a contratar no conlleva el
"; ‘% 150 de caracteristicas de z2lta especialidad técnica o de innovacidn tecnoldgica, esta declaracion se
< ,3 ‘gg amite en cumplimiento en el segundo pérrafo del articule 51 del RLAASSP.
3. .
éﬁ- i Adicional a lo anterior el proveedor deberd integrar a su propuesta técnica la documentacion
; i sefalada en el inciso d) v e] de los presentes términoes y condicianes, asl como e} da anexo técnico,
A
§ ; -g d) Licencias, permisos, registros, certificados o autarizaciones que debe cumplir o aplicarse al
£ E : E bien o servicio a contratar. )
it ,i gf Los proveedores participantes deberan acompafar a su proposicion técnica los documentos
E fxf @ § siguientes:
3 § ERH
§ 5 31 [. Copia del Registro Sanitario vigente expedido por la COEEPRIS, conforme a lo establecida en
H el articula 375 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), debidamente identificade por ¢l

namero de partida y clave propuests, en el que se debera identificar:
« Nurero de registro, prérrega o modificacidn.

&
R
% E
¥ ik
2 ig e Titular del registro.
E g i s Nombre y demicilio del fabricante.
¥ i « Indicaciones de uso yfo descripeion.
3 3 23 .Eg « Meodelo(s) ofertado(s).
g 1 EE « Fecha de emisién y de vencirmiento.
= E § 5 « Nembre, firma autégrafa y cargo del servidor pdblico que la emite.
B oI %
& 8l j En caso de que el Reglstro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5

afos, conforme al articulo 376 de Ia Ley General de Salud, el proveedor debera presentar:

a} Copia simple del Registro Sanitario sometido a prorroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prérroga del Registro Sanitario,

presentade ante la COFEPRIS,

¢} Carta en hoja membretada y firmada por el representanie legal del Titular del
Registro Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad, manifieste que el trarmite
de prérroga del Registro Sanitario, del cual presenta copia, fue sometido en tisgmpo ¥
forma, y que el acuse de recibo presentado corresponde al producto sometido al
tramite de prérroga.
Para el caso de que los registros sanitarios se encuentren bajo proceso de renovacion,
se requiere escrito mediants ¢l cual se hubiess solicitado la renovacién del registro

correspondiente.

d

Para los casos de aguellos bienes en los que el proveedor advierta que no requieran de
Registro Sanitario, deberd presentar la niotificacién oficial, expedida por la 54, con firma
autédgrafa y cargo del servidor pablico que la ermite, que lo exima del mismo.

Il. En el casc de ser fabricante:
Copia simple de: Certificado de calidad 1S0-8001-2015 6 1S0-134852016 o JIS o MDSAR, vigentes, a
nombre del fabricante de los bienes, en el gue se debera identificar:
« Tipoynumero de certificado.
Nombre y direccién de la empresa que se certifica.
Alcance.
Fecha de emision.
vigencia o fecha de vencimiento.
« Nombre y firma de la persona que emits el certificado.
lIl. En el caso de ser distribuidor se deberd presentar lo siguiente: .

e
¢ TR C = . LR C A A A CP-Ti.,
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Carta de zpoyo por parte del fabricante, distribuidor primario, © mayorista, debidaments

-
firmada en hoja membretada, asl como copia de los documentos sclicitados en &l punto

TGS o I8
I e

it
£k
gg ig Il del inciso d de la presente solicitud.
H <
g% 'g'; IV. Para aquellos cienes ofertades, de origen Nacional, los proveedorss deberdn adjuntar
L adicionalmerite, a su propuesta técnica, la documentacién en los términos sigulentes: |
P H
i §§ Para aquellos sienes requirentes de registro sanitario, copia simple del Certificado de Buenas
3. i 2 Practicas de abricacién, vigente, emitido por 1a COFEPRIS, a nombre del fabricante de los
- 33 Ei, bienes y/o su representante legal, en el que se debard identificar:
8% 3% e « Numere de oficio de certificacion.
Eg 3 E E_; s Fecha de emision.
b % E §§ « Nombse de la empresa que se certifica yfo representante legal.
H g : 3 « Alcance o clasificacion.
g i §_§ «  Vigencia y/o fecha de vencimiento.
3 :;E « Nomtreyfirma de la persona que emite el certificado.
= i e 2. Para ¢l caso de aquellos bienes identificados como si requirentes de registro sanitario y el
T guf proveedor advierta gue no requieren de Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion,
9? ; i? deberé presentar la notificacion oficial, expedida por la SSA, con firma autégrafa y carge del
L ¥ S‘g‘ sarvidor pablico gue la emite, que lo exima del mismo. |
8 o2 E‘EE 3. Para el caso de aguellos bienes gue nNo raquisren registro sanitario, el proveedor no requiere
= ?:E é% presentar docurnentacién alguna. i
L= x
= '§g ? V. Para aquellos blenes ofertados, de origen Internacional, los provesdores deberan adjuntar
gg 5 adicionalmente, a su propuesta técnica, la documentacién en los términos siguientes:
a. Carta baje protesta de decir verdad, firmade por 2l representante legal, en el gue se

indique ¢= manara enunciativa mas no limitativa que la importacion de los. bienes se
realizara al amparo de la [egislacion aduanera.

i, El licitante ceberd acompafar su proposicién técnica, en copia simple, la documentacién
que a contincacién se sefiala:
+ Aviso de Funcionamiento
« Aviso de Respensable Sanitario.

El proveedor debera entregar junto can su propuesta técnica un calendario de actividades que
contemple al mengs la entrega, recepcion de los bienes y, en su caso, desinstalacién e instalacién,
puesta en operacién de los bienes adjudicados y capacitacidn al personal del instituto.

, la documentacion gue acredite lo solicitado, deberd ser
iferente al espafiol deberd presentar la traduccién simple al
espanol, en el entendido de que la traduccién podré contener Unlcamente las paginas, secciones v/o
péarrafos que soporten sus propaosiciones. Asimismo, la documentacién presentada, debera estar
vigentes en el Acto de Presentacidn y Apertura de Proposiciones. |

En cualquier case, el Instituto se resenda el derecho de verificar en cualguier tiempo durante el
procedimiento y pesterior a su adjudicacién, cualquier docurnentacién presentada, con la intencidn
de corroborar la veracidad de la informacion proporcionada por el proveedor. |

Para cualquiera de los casos indicacos,
completa y, en caso de estar en idioma d

folletos, catalogos, fotografias,
bar sus especificaciones.

e) Documentacién técnica necesaria como pueden ser:
manuales entre otros, en caso de que se requieran para compro

: CONTRATO NUMERO BI23031 Invitacion a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
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 MEXICO M

Para corroborar las especificaciones, £l Licitante debera presentar en forrma digital los Catalogos.
Manuzles, fotografias, anexos téenicos y demas docurnentos de manera leg ble referenciando cada
partida y/o sub partida para demostrar el cumplimiento con las especificaciones indicadas en el
Anexo 2 (dos) “Cédulas de descripeién de Articulo” del Angxo técnico, tal documentacion debers
ser completa y, en caso de estar en idiorna diferente al espafiol debera proporcionar la traduccion
simple a! espafol, sin que altere, medifique ¢ distorsione el contenido yfo zlcance del documento
traducide, en el entendido da que la traduccidn podrd contener dnicameantz las paginas, secciones
y/o parrafos gue soporten sus proposiciones.

La ausencia de dicha documentacién serd motivo de desechamiento de la propuesta.

tado g I8
¥ b demmis

foa -i:_ vilia

conduiones de I contatackon, o del o
al tle 0 et 1% BT, e

]

Srgro SoCal. con bakt 00 b neviteda rpaliaeda por o Deganiamesto

f) Visitas a las instalaciones institucionales, donde se suministrardn o colocaran los bienes o
donde se prestaran los servicios, en su caso.

P LA U SSRVILILS JURILLLS
DEPARTAMENTO CCHSULTIVG

813031
, peocediniento, thininos
Salire Lt pricecenda o visliis

Mo se requiere

i ritcacsn

™\
mn!léahﬂm:mw dal iralfuta M!*hﬁﬂ'

5

iz g) Si se requiere efectuar visitas a las instalaciones de los licitantes. Se deberd precisar

£ puntualmente, el objeto y el resuitado que se espera obtener de la misma, a efecto de que se
2 i plasme en la convecataria,

23
3 3 No se requi
= 23 quierc
=<
H b 4
‘S: 5‘; 35 h) Las p convenci y deducciones al page de conformidad con lo dispuesto en el
g;" ,? lineamiento 5.5.8 de las presentes POBALINES.
= 28 as

PENAS CONVENCIONALES
[SIN IVA)

De conforrnidad con el articulo 53 de la Ley de Adauisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Plblico, 95, 96 de su reglamente, "EL INSTITUTC" 2 través del administrador del contrato, eplicara
penas convencionales a “EL PROVEEDOR", por cada dia natural da atraso en el cumplimiento de las
ebligaciones del Proveador, segln corresponda, de acuerdo con lo siguienta:

RESPONSABLE

; s . L e
PEA ConvENGIONAL | NmADDEMEDIOA PENAL REF EL NOTIFICACION DELAS

INCUMPLIMIENTO PENAS
COMVENCIONALES
o For cada dia Par el equivalente al

R ot eeshduton . | Menialdesremy | 2o por di Funcionario Pdbico

bleres a entera satisfaccidn del phrtk de Iy de atraso sobre el Adminkstrador de asignado como

Instituto en los plazos pravistos de
los presentes Términos y

facha de entrega
mésima estipulada

impane de la partida
adjudicada, hasta

Contrazo

Administrader del
Contrato

: el presante llegar al1C% [ocha
Condiclones docprmnenm Iegd.fai[ sin WA
=or el atraso, por causas atilbulbles Por cada dia Por el equivalente al Administrador de Funclonario Pablico
al Proveedaer, an [a reposician el natural de atraso a 125% peor dia Contrato provie asignads como
bienljes) dentro del plazo senalado partir de la de strasa sobre &l netificaciin por Adrministrador dal
en el apartado de Plazoy fecha de entrega imparte de la partida partedel §rea Contrato.
condiclonas de canje o devolucin | mdsima estipulada adjudicada, hasta usuaria o2 la
dol bien, de los presentss Términcs el presante Nlagar al 10% [oshe Unidad Médica
Condiciorms documanto. dias] sin (VA corespondients.
Por el atrass, por causas stribuibles Por cada dig Por el equivaenio al Adpninistrador de Funelanaria Publica
al Proveedor, por |a reparacidn de ratural de alraso & 125% por dia Corarato previa asignado como
los bienes y/o sus occasorios, partir da la de atrzzo saore el notificacien por Adrministrador del
importe de la gartida parte del drea Contrate.

refacciones o consumiblas a traves

tweha de entrega
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£, Viea
Mtida por 9 Copariements

S, uih

HFATURS DE SERVICH0S SURIDICOS
CEPARTAMENTO CONSULTIVG

B

Fagiamento Intror del FGLOD MANIZAO D68 Seguen Social, cen LIRS o4 B revitlds ry

= i -
Al MEXICO MSS | BT Jefstura de
CONCEPTO PARA APLICACION DELA RESEOHSANLE S D CR-CUReY
- : UNIDAD DE MEDIDA PEMALIZACION REPORTAR EL NOTIFICACION DE LAS
PERA CONYEHLIOHAL INCUMPLIMIENTO " PENAS
CONVENCIONALES |
del rantenimiento corrective maxima astipulada adiudicada, hasta usuaria de fa
caticitads por personal dz Instiuto el presente legar al 1% jeche Unidad Médica
denitrg del plazo sefalado en el dacuments. dfas] sin {Va correspondienta,

apartado "Tlempos mavimos de
reparscidn o atencidn de fallas

Per el atraso, por CaUsas atribuivles
al Proveedar, en la prestaciin del
servicio mantenimiento preventha
que corrasponda, en los Téminos y

Por cadadia
natural de atraso a
partirda la
fecha de entrags

Por el equivalenta al
1.25% por dia
e atraso sobre el
‘mporte de la partida

Admninistrador de
Contrato prévis
natificacidn por

parte del drea

Funcionario Piblico
asignado como
Administrader del
Contrata.

el o
144 145 cel

Conteitiva, sachiciud dele
34 slactin un

%/ MEXICO
Imnigacki de mercada o

I

Lon asacton
s lon

L tevtsin

o

Caondiciones sstablecidos y dentre | mdxima estipulada adjudicada, hasta usuariadela
de! plazos indicados an el Programa #l prasanta llegar al 10% {ocho Unidad Médica
Calendarizado o el Calendaro de docurmento. dias) sin VA correspondiente.
Mantenimientas Preventivos,
proporcionado por gl Provésdor a la
Entrega de los Blenes a entera
satisfacchsn del Instiuta
Por el atraso, por causas atribuibies Por cada dia Bor el equivalente al Administrador de Funcienario Publico
al Provesdar, en |3 capacitacién natural de atraso 2 1.25% pordia Contrato previa asigrado como
respactiva al personal del Inscitute, partirds la e atraso sobre el notificachén por Administrador dal
dentro de los plazos sefalados en el fecha deentreges importe de fa partida parte del drez Cantrato,
apartado “En su caso, sl 58 requiere | mdxima estipulada adjudicada, hasta usuara de la
capacitacién, solicitar prog @l presanle ilegar al 10% (ocho Unidad Médica
para la misma” del inciso doCurmaento, dias) sin (VA comespondiente. |

=1 proveedor cubrira los gastos adicionales gue utilice el institute cuando por causa tribuible a
aquel, éste recurra @ contrataciones extraordinarias para suplir las carencias del bien| o servicio
incumplido, emitiéndose la nota de crédito correspondiente para ser cargada al Sistema de Control
correspondiente. Lo anterior independientemente de las sanciones gue pudieran hacerse efectivas
por el retraso en la entrega de las mismas. Para cuantificar los dafios o gastos adicionaie.% bastard la
operacion matemética resultante de |2 diferencia del precio contrato al precio dal mercado que se
adquiera en ese mecmenteg, sumandose los gastos adicionales como el flste o transportacién que

apligue.
“c| PROVEEDOR" 2 su vez, autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que resulten de
aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a “EL PROVEEDOR". |

|
B Conforme a lo previsto en el Gltimo pérrafo del articulo 96, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico, en ningin caso se aceptard la

estipulacién de penas convencionales a cargo de "EL INSTITUTO". |

DEDUCTIVAS (CON IVA]

De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, 97 de su reglamento "EL INSTITUTO", a través dal administrador del contrato,
aplicard una deduccidn equivalente al 25% sobre el valor total de los blenes entregados|de manera

parcial y/o deficients incluyendo el LV.A. acuerdo con lo siguiente:

S A B it AL
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por o Dapartangsto

20t Ircarior dal kativio Méricano el begics Sooak, con bade 14 U revisn reakieds

£ the Lon i BT, e i ) L dorabs

Bi23031
acion, proofimisets, Wninos § condicinngs &6 s contratacide, o del reitiss d is
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ORGANO DE ORERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA REGIGNAL BAJA CALIFORNIA SUR
Jufatura de Servicios de Prestaciones Madicas

o

: ; -
g, GOBJERNO DE | 3,

MEXIcOo S ' 9

=1t

a] Cuando los bienes entregados no cumplan con las caracteristicas © especificaciones

ofertadas.
b} Cuando &l provesdor entregue de manera parcial los articulos solicitados.

El [mite de incumplimiento a partir del cual se podr:?i rescindir el contrato en los términos del
artfculo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico es el
equivalente al monte de la garantla.

Dichas deducciones deberdn calcularse hasta la fecha en gque materialmente se cumpla la
obligacién y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte propercional de la garantia de
curnplimiento que le corresponda del monto total del contrato.

El Administrader del Contrate serd el encargado de identificar y documeantar les supuestos de
rescision o de terminacién anticipada, y llevar a cabo el cdiculo del pago de los gastos no
recuperables, asl como de exponer o integrar |05 conceptos para que el Area Contratante o la gue se
encuentre facultada para ello, elabere el finiquito correspondiente.

i) En su caso, mecanismos requeridos al proveedor para responder por cefectos o vicios ocultos
de los bienes o de la calidad de los servicios.

El proveedor, durante la vigenciz de la garantia del bien y su correctd funcionamiento, se
compromete a responder ante la presentacién en los blenes recibidos a entera satisfaccién del
Instituto, por defectos o vicios ocultes en sl bien[s) de que se trate, a través del siguiente
mecanismao;

Por conducto de los responsables administratives de las Unidades Médicas, asl como del
administrador del contrato, se podré solicitar al proveedor, el canje de los bienes que presenten
defectos a simple vista o de fabricacién, especificaciones distintas a las estzblecidas en el contrato o
calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el drea usuaria manifieste alguna que&ja
en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio; debiendo notificar al
proveedor dentro del pericdo de 5 (cinco) dias héabiles siguientes al momerto en que se haya tenido
conocimients de alguno de los supuestos antes mencionadoes.

Cuando se presente algunc de los supusstos sefalados (defectos & simple vista o de fabricacién,
especificaciones distintas a |as establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios
oeultos o bien, cuando el drea usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien
puede afectar la calidad del servicio), el provesdor debers reparar los bienes, cuando asl proceda, en
un plazo méaximo de & [seis) dias habiles o bien, realizar el canje o reemplazo, por bienes nugvos en
un plazo méximo de 30 (treinta) dias habiles, a entera satisfaccién del Instituto, contando a partir de
|a focha de notificacién por parte del Instituto, siempre que se ancuentre vigente la garantia con la
que se adquirié el bien. Lo anterior observando los plazos y procedimientes establecidos en el inciso
%)) Garantfas de anticipos, cumplimiento, defectos o vicias ocultos de bienes, calidad de servicios y
de operacién y funcionamiento. gue en su caso apliquen, de los presentes Términos y Condiciones.

“Todos los gastes que se generan por motive del canje correrdn por cuenta del proveedor previa su
notificacién, sin responsabilidad alguna para EL INSTITUTO.

J) Garantias de anticipos, cumplimiento, defactos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios
y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segin sea
el caso:

¥ N TATR Loe - AR FETL IO NFE LLST R f‘:\ ‘ 2023
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GOBIERMODE | {= | m ORGANG DE OPERACION ADMINISTRATIVA
“ | L3I S CESCONCENTRADA REGIONAL BAJA CALIFORNIA SUR
X MEXICO [ w 1 Jafaturs da Servicios de Prestaciones Mddicas
El Brovesdor debera garantizar los bienes que oferte y su éptime funcionamiento por un perioda

minime 26 meses [ooligatorio) misma que serd exigible por el Instituto 8 partir de la entrega de los
bienes 3 entera satisiaccion del Instituto y nasta el cumplimiente del periodo correspondiente.

&

Areaw

For lo anterior, el lictante deberd integrar 2 s oferta, copia simple de | Carta de Garantia de fos

blenes y sus acCesonos, i sU éptirne funcionamiento, en formato libre, en papel membretado de la
empresa respactiva, firmada por el representante legal de la empresa o proveedor, en la que se
indique clara y expresamente el plazo de garantia de los bienes ofertados ¥y su oSptimeo
funcionamiento, asi como, que la garantia responde 2 una cobertura amplia contra vicios ocultos,
defectos de fabricacién o cualguier falla que presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo
establecido. El origiral de la Carta de Garantia en mencién, deberé ser entregada por el licitante que
resulte adjudicado cJrante el acto de entrega recepcion de los bienes, debiendo ésta corresponder
a la integrada en la propuesta técnica corréspondiente.

r4 entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en
papel memnbretade. firrmada por el representante legal de la empresa o proveador, enla/que se
indiquen los centros de servicio, la deseripcién de la capacidad de servicio local y regional, nlrmero
de los técnicos v nival de resolucién (capacidad), su base de localizacién, el tiernpo apreximado de
respuesta para reparaciones de emergencia [dentroy fuera de horario regular), indicando el numero
telefénico y correo electrénice oficial de la empresa para la comunicacién de sclicitud de reparacién.

Asimismo, el proveedor debe

+ Plazo para notificar al proveedor.

El Instituto, por conducto de 165 responsables administrativos de la Unidad Médica de destino final
de los bienes o de' Administrader cel Contrato, solicitard al proveedor, el canje, sustitucién ©
reparacion de los bienes y/o sus accesorics, gue presenten defectos 3 simple vista o de fabricacion,
especificaciones diszintas a las establecidas en el contrato identificadas posterior a la 'e:jtrega o
calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el drea usuaria manifieste slguna gueja
en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio} debiendo notificar por
escrito, mediante un oficio firmado por ¢l responsable del 4rea usuaria, en el que se Indiquen las
razones que se har presentado que ameritan el canje de los bieres, enviando éste al domicilio
oficial de |a empresa, asf como por correo electrénico del proveedor indicadas en el escrito libre
colicitado en el inciso %)) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o Vicios ocultos de bienes,
calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen®, dentro del periodo
de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que se haya tenico conecimiento de alguno de

los supuestos antes mencionados.
. La existencia de consumibles y refacciones, en su caso.

£l Proveedor se compromete a garantizar durante la vigencia de la garantia de los bienes y su
o, la existencia de refacciones, accesorios y consumibles, segun sea el caso,

Sptimo funcionarmiant sea
para los bienes enwegados y 2 mantener existencias de estas refacciones durante el periode antes

sefalado.
Para efectos de los presentes términosy condiciones se entenderd por:

ulpo, que es esencial para el funclonamiento de un
ituye su cuerpo central y puede sustituirse.® |

la operacidn de un equipo miédico que ne
funcionar por s mismo. Los

« ACCESORIC: Herramignta, pieza, 0 &q
aparate o ecuipo médico, pero no const

« CONSUMIBLE: Producto o material necesaric para
es reusable. de uso frecuente y repctitivo y que no puece
consumibles no son accesorios de equipo meédico.”
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« REFACCION: Las partes o piezas de un equipo o dispositivo médico que son necesarias para
su operacion e independientes del consumible, y que deben ser sustituidas, garantizando la
compatibilidad con el dispasitivo médico, en funcion de su desgas, roturs, substraccion o
falla, derivados del uso.”

&

+ Glosario de Gestidn de Equipe Médico. México: Secretarfa de Salud, Centra Nacional de Excelencia
Tecnoldgica en Salud; 2016.

El Proveedor que reguiera entregar consumibles y/o accesorios como parte de los bienas
adjudicados, deberd enviar Carta relativa a consumibles y accesorios (Anexo No. 42 de anaxo
técnico), por partida adjudicada, a la Coordinacién Biomédica de la O0AD Baja California Sur, con
direccién Francisco . Madero No. 315, Colonia El Esterito, La Paz, Baja Cslifornia Sur, C. P. 23020
canforme a lo siguiente:

1. En los casos en los que los consumibles y/o accesorios se encuentren disponibles en el
Catalogo Operativo del Sistema da Abasto Institucional (SAl), solo bastard con presentar la
relacién ordenada de consumibles y/o accesorios incluyendo los numeros de las ciaves que
tienen cada uno de los consumibles y/o accesorios para el funcionariento de los bienes.

j:i". def Paglamants Ircartor del ibeut Mesiiing. e begwo So0a con bite en U pevlin rraldade oo ol Caparehsants
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2 Para aguellos consumibles yfo accesorios que no se encuentren incorporados al catdlogo SAl
del Instituto, el provesdor deberd adjuntar de manera impresa 2 en formato digital los
folletos, catslogos, instructivos yfo manuales, en donde se encuentre evidencia e informnacion
que parrita identificar los consumibles y/o accesorios de cada bien sfertado, acompanando
dicha informacién con una cotizacién en formato impreso o digita de los consumibles vio
accesorios correspondientes al © los bienes adjudicados, los cuales deberén corresponder a
la(s) marcals) y modelofs] y/o namero(s) de parte(s) y/o nimero de catélogols) de los
consumibles yo accesorios correspondientes acorde al Anexo No. 6 (seis) “Formato de
accesarios {GRUPO 526 Accesorios para equipo médico e instrumental quirdrgico)” yfo
Anexo No, 7 (siete} “Formato de consumnibles (GRUPO 379 Censumnibles parz equipo
médico)”, para lo que deberd hacer uso del Instructivo de llenado para la inclusion de
consumibles y accesorios (Anexo No, 8). Asimismo, el Proveedor deberd entregar copia
simple de la Carta relativa a consumibles y accesorios (Anexo No. 4.2} y sus anexos, que haya
entregado a la Divisién en comento.

Posterior al vencimiento de la garantia, el preveedor deberd procurar, durante un periodo minimo
de 7 (siete) afios la existencia de refacciones al Instituto para los blenes mctivo del procedimiento y
a mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefalado, medianie carta
compremise en formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal, dirigida al
Administrador del Contrato.

« Plazo y condiciones de canje o devolucién del bien.

Cuando se presenten fallag, defectos a simple vista o de fabricacién, especificaciones distintas a las
sstablecidas en el contrato identificadas posterier a la entrega o calidac inferior a la propuesta,
vicios ocultos o cuando el drea usuaria manifieste alguna queje en el sentido de que el uso del bien
puede afectar la calidad de! servicio, por conducto de los responsables administratives de las
Unidades Médicas, asi como del Administrador del Contrato, deberd solicitar al proveedor la
reparacién de los blenes y/o sus accesorios a través del mantenimiento correctivo que corresponda,
cuando asi proceda, en un plaze méximo de & (seis) dias habiles o bien, a través del canje o
reemplazo por bienes nuevos en un plaze maximao de 30 (treinta) dias hibdes, a entera satisfaceion
del Instituto, contando a partir de la fecha de notificacién por parte del Instituto, siempre que se
encuentre vigente la garantia con la gque se adquirid el bien. Cuando las fzilas en el equipo méedico,
genere la suspensién de la operacion y servicio al gue este destinado, prevocando la afectacion en
un 30% [treinta por ciento) o mas de la atencidn programada a la derechenabiencia. en un periodo
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8 El
¥ &
i .§5 de 3 ftres) mases, =2 procaderd a la recisién del contrato y el inicio de los procedimientos ante |2
2 3; Secretaria de la Funcién Piblica para la determinacion de las sanciones que correspondan. Lo
i :E anterior con independencia a los servicios de mantenimiento corrective que proporcione el licitante
‘é d adjudicado. Lo anterior no serd aplicable cuando la falla se origine por una incorrecta operacién del
3 1 equipo por el personal cel Institute, de acuerdo @ lo establecido en el manual de operacién
% E E‘; correspondiente y cebidaments acreditado por el licitante adjudicado.
T i
1 i: « Caducidad de los bienes,
8 ]
Eg § ﬁ £l licitante adjudicado que reguiera proporcionar Bienes des Consumo durante el acto de entrega
§§ E b recepcién de bienes en ios que se indique una fecha de caducidad, de esterilidad o de uso, &l
Eg 3 i periodo sefialado no podrd ser menaor a 12 {doce) meses, no obstante el licitante adjudicado podra
§§ g g E entregar bienes con una caducidad minima hasta de @ (nueve) meses, siempre y cuando entreguen
§§ : b una carta compromiso, en la cual se obliguen a canjear, dentro de un plazo de § (qin;o} dias,
H 5 § § ﬁ contados a partir del dia siguiente a que sea notificado el canje, sin costo alguno para al Ipstituta,
5O aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida Util. Se podré considerar una caducidad
i H menar a la anteriormente sefialada cuande se acredite que los bienes tienen una vida Gtil menor a
= E partir de la fecha de fabricacion.
54 g 5 « Centros de servicio {domicilios y horarios) y reporte técnico. |
i 35 83
§ ] ig El proveedor deberd entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en papel
2 i 5 membretado, firmado por el representante legal de la empresa o proveedcr, en la gue se indiguen
= 5 los centros de senvicio, la descripcién de la capacidad de servicio local y regional, numerp de los

técnicos y nhivel d= resolucidn [capacidad), su base de localizacidn, el tiempo apro:;in“iadu de
respuesta para reparaciores de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el ndmero
telefénico y correo slectronico oficial de |2 empresa para la comunicacién de solicitud de reparacion.

€9 s anicucs
twtsisn

b
u
I

s Periodo de garantia.

El proveedor deberd garantizar los bienes gue oferte y su éptimo funcionamiento por un§ periodo
minimo de 36 meses (obligatorio) para equipo médico, los detalles se encuentran en el Anexo No. 1,
rmisrma que serd exigible por el Instituto a partir de la entrega de los bienes a entera satisfaccion del
instituto y hasta el curnplimiento del periodo correspondiente. |

|
Por lo anterior, el licitante debera Integrar a su oferta, copia simple de Iz Carta de Garant'fa de los
bienes y sus accesorios, y su éptimo funcionamiento, en formate libre, en papel membretado de la
empresa respectiva, firmada por el representante legal de la empresa o proveedor, en l? que se
indique clara y expresamente el plazo de garantfa de los bienes ofertados y su éptimo
funcionarmienta, asi como, que la garantis responde a una coberturs amplia contra viclos ocultos,
defectos de fabricacion o cualquier falla que presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo
establecido. E! original de la Carta de Garantia en mencién, deberd ser entregada por el licitante que
resulte adjudicado durante el acto de entrega recepcién de los bienes, debiendo ésta corr sponder

a la Integrada en |a propuesta técnica correspondiente.
« Tiempos maximos de reparacién o atencién de fallas.

Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes y sus accesorios, 8 partir de la ertrega de | . bienes
a entera satisfaccion del Instituto, el proveador debera asegurar su 6ptime funcionamiento y en su
caso, deberd reparar los bienes cuando asl proceda, en un plazo méximo de & Iseis) dias habiles o
bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccién del Instituto, en un plazo no mayer de
30 (treinta) diss habiles, en ambos casos, el plazo contard a partir de la fecha de notiﬁcifcién por
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% i ¢ parte del Instituta, sismpre que se encuentre vigente la garantfs que otarga el fabricante sobre el
E% 5 bien.
ag
'2 H Los 6 (seis) digs hdbiles posteriores al reporte por escrito, para la reparac 6n se otorgaran bajo la
i éf siguiente secuencia:
g B « 2 [dos) dias hablles para acudir a la unidad médica,
g2 EH g% « 1{un) dia habil para diagnéstice.
3% _é %‘} « 3 {tres) dias habiles para remplazo de refacciones y calibraciones.
ze 3t
§% § §§§ En caso gue la reparacién de los bienes supere los "Tiempos maximos de reparacién o atencidn de
ég i 3 fsllas” ol servicie no deberd ser interrumpido, por lo gue el proveedor, en tanto realiza el canje o
kS g iéi reemplazo del bien, deberd proporcionar un equipo gue cuente con las mismas funciones yio
3F 23 caracteristicas en calidad de préstamo, presentando en su caso, [os respectves registros sanltarios y
ni*. g 52 certificados gue correspondan, en tanto concluya lz reparacion o atencion de fallas de que se trate,
il 1 a1 todos los gastos incluyendo los consumibles y otros conceptos generados por la operacién de dicho
38 5 eguipo, correrdn por cuenta del Proveedor. En caso de no poder propercionar un equipo en calidad
L kL de préstamo, para avitar la interrupcidn del servicio, el Instituto podréa realizar la subrogacién del
o .3 53 servicio o renta de otro equipo gque cuente con las mismas funciones yfc carscteristicas, hasta la
g 1; ig reparacién, sustitucién o vencimiento de la garantia del bien y dptimo Tuncionamiento a entera
= Lg 3 satisfaccién del Institute, del bien en reparacién o atencién de fallas, siendo abscluta
? H ii responsabilidad del proveedor cubrir los gastos por la subregacion de los servicios, la renta de
B 8o equipo, traslado de pacientes, ¢ cualguier otro concepto generade con rmotive de la reparacién o

sustitucién del bien gque corresponda.

Con independencia 2 lo establecido en los péarrafos anteriores, cuando las fzllas en el equipo médico,
generen la suspensién de la operacion y servicio al que este destinado, provocando la afectacion en
un 30% o mas en la atencidn programada a la derechohabiencia, en un pericdo de 3 {tres) meses, se
procedera a la recision del contrato y el inicio de los procedimientos ante la Secretaria de la Funcion
Publica para la determinacién de las sancicnes gue correspondan. Lo anterior con independencia a
los servicios de mantenimiento correctivo que proporcione el licitante adjudicado. Asimismo el
proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios o perjuicios gue, por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto o a terzeros. Lo anterior no serd
aplicable cuando la falla se origine por unz incorrecta operacion del equipo por el persocnal del
Instituto, de acusrdo a lo establecido en el manual de operacidn correspondiente y debidamente
comprobado por el licitante adjudicado.

« Carantia de mano de obra y/o partes.

La garantfa del bien y su éptime funcionamiento, incluye en su cobertura, Ios trabajos de instalacién
y materiales en caso de requerirse, asl como los trabsjos de reparacién y las partes sustituidas ce los
blenes en los mantenimientos respectivas.

« Mantenimientos correctivos yfo preventivos.

El proveedor deberd proporcionar durante la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de
rantenimiento:

a. Mantenimiento preventivo.
El proveedor deberd entregar conjuntamente con los bienes, original de Programa
Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos, qus deberé contener al
menas, |2 descripcidn de las acciones a efectuar, debiendo incluir 2 relacion de las piezas yfo
partes a verificar y/c reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del

M FE Cat _'_‘_ =4, TR R T T Fat T, T 2 v 2923‘-'
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fabricante de los bienes gue le sean adjudicados, siendo obligateria la actualizacién de
software & su Gltima versién en los equipos que apligue. Dicho programa, debera formar
parte de la documentacién proporcionada al Institute en el acto de entrega recepcion.

i o8 i
[y

e
wieon y

Adicionalmente el proveedor deberd entregar en conjunto con el Proegrama Calendarizado o
Calendarie de Mantenimientos Preventivos una bitacora por cada uno de los bienes que |le sean
adjudicados, ¥ gue s=an entregados a entera satisfaccion del Instituto, la cual deberd ser un libro
tipo “florete”, o similar, con hojas adheridas o cosidas al lomo de este, sin espiral, con cada una de las
hojas numeradas o foliadas, el cual debera contener Una hoja memnbretada de la emprasa
adjudicada adneridz a la pasts o portada del libro o lioreta, conteniende como minime los

siguientes datos: |

813 Setanura g Seavicies hondicon, 40

Haglamaats locarior del dwtiuio Meine ool Sepuro Soal, con Bake o Lb reviside m%d&:ﬁwnz

« NOmero de contrato

+ Datos completos del proveador adjudicado {nombre o razén social, ubicacién, teléfonos y
carreo electrénico de contacto). [
Nombre(s), marca(s), modelo(s) y nimero(s) de serie del [los) bien{es) entregado(s).

e Ubicacién y/o servicio dentro de la Unidad Médica donde gueds Instlaco el (los) bien(es).

dihento, Mot y condiiona: COnErat, g
m}&mm’d e e

BIZIOIL
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255
=~ iS5 « Nombrels), ccrreols) electrénicols) y numerofs) telefdnicals) del{los) responsable(s) del drea o
£ departaments de servicio técnico o mantenimiento por parte del Proveedor. |
gg L it =n ia contraportads yfo primeras paginas de la bitdcora, deberd de contener la siguiente
S 3 gé informacion: |
= * 2?’ |
2 %3 goi « Prograrna yfc calendario(s) de mantenimientols) preventivo(s) programados. |
5 §,§‘ % « -Rutina(s) de mantenimiento preventivo, detallando las actividades a realizar. |
B « Responsablefs] deflos) resguardo(s) delllos) bien(es), quién podra firmar de recibido al realizar
& = ol(los) servicicis) técnicols) por parte del Instituto (nombre, cargo y matricula).

« Teléfonofs) <= contacto del Proveedor donde se pueden reportar y/o soligitar los
correspondientas servicios técnicos.

En esta bitdcora, el reprasentante del Provesedor designado para atender los servicios técnicos
registrard las Incidencias que presenten los bienes en garantfa, el tipo de servicic a reaflzar. las
acciones ejecutadas para la reparacion del mismo, partes, piezas y/o refacciones utllizadas en el
mantenimiento realzado, con sus respectives ndmeros de parte y/o serie yfo catalogo en caso de
que aplique, anotardo también la fecha completa, el nombre y firma de guién realiza Iz nota. El
personal responsabls(s) deflos] resguardo(s) deltlos) blen(es) por parte del Instituto, debera utilizar la
bitécora para escricir cualquier incidencia relacionada con el o los bienes en garantla, su estado
funcional al inicic ¢ fin de su jornada laboral, las condiciones en las gue se recibe el jbien, su
desempefic a lo largo de su jornada laboral, ylo cualquier otra situacién relacionadg con el
funcionamiento y estado del(los) bien{es) que considere relevante o pertinente, escribiendo también
la fecha completa, e nombre y firma de quién realiza la nota. [

El proveador debera de entregar dicha bitdcora al responsable del servicio donde se ubicara el{los]
bien{es} y deberd hacer la “apertura” de esta, escribiendo directarnente enla primer pégina libre la
fecha y norkre cormpleto, cargo vy firma de quién realiza la apertura por parte del Proveedor y del
servidor publico guela recibe.

1
La bitdcora y lo asertado en ésta en ningtin caso sustituye a la(s) ordenies) de servicio emnitidas por
el proveedor derivacas de algun mantenimiento preventiva y/o correctivo,

no serd necesario la entrega de la bitdcora,

En caso del instrumental médica y/o mobiliario medico,
la garantia de los bienes queial efecto

lo cual no exime de sus cbligaciones al proveedor, conforme a

debe entregar conferme a lo solicitado en el inciso 7J) Garantias, anticipos, cumplimi‘e_ﬁnn_tg: defectos ©
iy . g e
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i
i %j; vicios ocultes de los blenes, calidad de servicios y de operacidn y funcienamiento, que en su caso
3 -‘;5 apliquen.”
% §§ £l praveedor deberd proporcionar el(las) mantenimientols) preventivols) mismals) que se deberan
SE 8 realizar cada 6 meses contados a partir de la recepcién de los bienes a entera satisfaccion del
Ba 3?; Instituto, o de acuerdo con los tiempos establecidos en el manual de servico del fabricante, en caso
£ i; de gue éste indigue un periodo menor © Mayor a 6 meses, los cuales deberdn estar contemplados
; : i en el Programa Calendarzado o Calendario de Mantenimientos Preventives, mencionado
g g i1 3 anteriormente.
EL Ei El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente punto sera sancichado ds
g § .E' 3 g; acuerdo con lo establecido en el apartado de "Penas Convencionales”.
2k E§ At
Eg g g8 b. Mantenimiento carrectivo.
§§ g' {.‘ £l servicio de mantenimiento correctivo serd proporcionado por el proveedor cuando el
g 3 g% equipo v/o sus accesorios presente fallas en su funcionamiento /¢ operacién, o cuando ef
3] a1 drea usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien yfo sus accesorios
% g § pusde sfectar la calidad del servicio. Para efecto ce lo anterior, el Instituto, por conducto de
" %z i los responsables administrativos de Ia Unidad Médica, yfo del Administrader del Contrato,
32 ; 3‘! solicitara al provesdor, se realicen las reparaciones da los bienes y/o sus accesorios; debiendo
3 §§ notificar por escrito, rnediante un oficio firmado per el responsable del &rea usuaria, en el cue
g B u se indiguen las razones que se han presentado, enviando éste al domicilio oficial de la
i 1 ;g empresa, asl como por correo electrénice del proveedor indiczdos en el escrito libre
= ;i 3 solicitado en el inciso "j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de
E if %i bienes, calidad de servicios ¥ de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen”,
o I | dentro del periodo de 6 (seis) dias habiles siguientes al momento en gue se haya tenido

conocimiento de slgunoe de los supuestos antes mencionados.

£l proveedor deberd atender las solicitudes de servicio de mantenimiento ante fallas
presentadas en el funcionamiento del bien o sus accesorios, en un plazo méximo de 6 (seis)
dias habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccidn del Instituto,
observando los plazos y procedimientos establecidos en el apartade "Tiempos maximos de
reparacién o atencion de fallas”, del Inciso “j) Garzntias de anticipos, cumplimiento, defectos
o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiente, que en su
caso apliquen, lzs cuales deben Indicar, segin sea ¢l casol, de los presentes Términos y
Condiciones

Cuando las fallas en el equipo médico, generen |a suspension de [a operacién ¥ servicio al
gue este destinado, provocando la afectacion en un 30% o mads en la atencidén programada a
|2 derechohabiencia, en un periodo de 3 (tres] meses, se procederé 2 la recision del contrato y
el Inicio de los procedimientos ante la Secretaria de la Funcidn Pdblica para la determinacién
de las sanciones que correspondan.

Con independencia a lo establecido en los parrafos anteriores, asi como de las penas
convencionales que pudieran generar el retraso en el cumplimiento de las obligaciones, el
proveedor se obliga a responder por su cuenta ¥ riesgo de los dafios o perjuicics que, por
inobservanciz o nagligencia de su parte, llegue a causar al Instituto o a terceros.

En cualgulera de los dos casos, el proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los
dafios yvio perjuicios que, por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Institute y/o
a terceros y, los gastos que se generen con motivo de la reparacién o mantenimiento, asf como los
gastes por concepto de traslado de los derechohablentes. correrdn por cuenta del provesdor, previa

notificacién del Instituto.

2023
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En todos los casos, bbs mantenimientos deberan
refacciones nuevas y originales que sean necesarias, sin costo adicional para el Instituto, confarme al

listado de refacciones indicadas en el manual de servicio de! fabricante, de manera tal que permitan
su UsSo perrmanente y continua y a entera satisfaccién del Instituto.

ativos de la Unidad Médica, Administrador de
lquier momento y en cada etapa, cada uno de

= ;@ ORGANG DE OPERACION ADMINISTRATIVA
L D) 3 @ DESCONCENTRADA REGIONAL BAJA CALIFORNIA SUR
Jefatura da Servicios de Prestaciones Médicas

:

ser proporcionande todas aguellas partes y/o

w
oy I demiy

resitado de

Hegmasto lntedtr del releutn Marizano el Seguro Social, con base en Lo revisihn (rafizadh por o Depariaanto

Corbdtivo, s solistud dele wnit,

El Instituto, a través de los responsables administr;
Contrato, y/o el Area Requirente, supervisaran en cua
las servicios sefalados anteriormante.

bienes, debera de realizar las actualizaciones

El proveaedor, durante ia vigencia de la garantia de los
lizado el equipo, sin costo adicional para el

respectivas del software, gue permita mantener actua
Instituto.

Jirvients, VminGs y cotdtion cr U contrmaién, nl del
ondnisn

pictudeicls Wo visliliiad de ko eywchon tRnson, e

Bz30a1
fr

En los supuestos en los que el proveedor sefiale que la falla del equipo en garantia fue producto de
un mal uso o negligencia por parte del persenal usuario de la Unidad Médica del Instituto, este
deberéd acreditar con evidencia técnica acorde a lo establecido en el manual del fabricante y
presentar un peritaje técnico por parte de un tercero autorizado, pudiendo ser el fabricante, quién
debera dictaminar y validar ls naturaleza de Ia falla, proporcionando evidencia suficiente que
permita asegurar que se trata de un mal uso o negligencia ocasionado por una instalacién de Ia
Unidad Médica, por ellla) usuario(a} o fendmeno natural came inundacién, huracan, sismo, etc.
Adicionalmente a lo anterior, si el bien en garantia requiere alguna consideracién especial para su
adecuado uso y funcionamiento y con ello pueda evitarse alguna falla asociada a las instalaciones de
la Unidad Médica ¢ fendmenos naturales, el proveedor deberd Indicar dichas consideraciones
especiales al administrador de contrato, administrador de la Unidad Médica y/o responsable de los
bienes, y dejar evidencia escrita de dicha notificacion para que se pueda utilizar el bien de manera
adecuada y evitar fal as posterioras. En caso de que el proveedor advierta gue el bien requiere algdn
equipo adicional o accesorio para sU buen funcionamiento y evitar fallas posteriores, este deberd
incluirlo al bien entregadec.
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del(los) resguardo(s) del(los) bien(es) por parte del Instituto, debera
utilizar la Bitdcora para escribir cualguier incidencia relacionada con el o los bienes en garantfa, su
estado funcional al inicio o fin de su jornada laboral, las condiclones en las gue se recibe el@bien, su
desempefio a lo la-go de su jornada laboral, yfo cualquier otra cituacién relacionada con el
funcionamierito y essado del blen o bienes que considere relevante o pertinente, anotando también

la fecha, el nombre y firma de quien realiza la nota.

£l persenal responsable(s)

« En su caso, si se requiere capacitacién, solicitar programa para la misma.

£l proveador se obliga a proporcionar la capacitacién en la Unidad Médica de manera exclusiva y
dedicada, para cada uno de los tumos en |2 Unidad Médica, conforme 'a un plan previamente
establecido a satisfaccion del Instituto, obteniendo al finalizar de la misma, la constancia de
capacitacidn ia cuzl debers estar firmada por los participantes ¥ contendra 2| menos el nombre del
personal operative que la recibid, los termas tratados, la fecha de inicio y términoc de la misma y &l
nombre, cargo y firma del representante de la empresa que la otorgd; bajo los términos ¥ plazos que

s continuacién se detallan:

1. La capacitac-én se realizard a |a entrega, instalacién y puesta en operacion segun &l tipo de

equipo en las Unidades Médicas:
« Para el personal médico, de enfermerla vy técnico, en aspectos de operacién,
funcionamiento y cambio de consumnibles y accesorios.
« Al personal de servicios de intendencia en aspectos de limpieza y sanitizacion del equipo.
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DESCONCENTRADA REGIONAL BAJA CALIFORNIA SUR

_ _ MﬁXICO | IMSS I A Jatatura da Servicics de Prestacionas Médicas

« Al personal especializado en mantenimientc sobre el cambio de consumibles y
accesorios de acceso restringido o complejo, asi como calibradiones derivadas de estos
reemplazos:

GOBIERNO DE | i m ORGANG DE OPERACION ADMINISTRATIVA

[®

al Inspecciones periddicas no asociadas al mantenimicnto preventivo, para asegurar la
conservacién del{los) bien{es}, aspectos de calided vy seguridad en el uso del
dispositivo.

b} Cambic ce consumibles y accesorios, asi como calibraciones derivadas de estos
reemplazes.

2. Lals) capacitacidnies) subsecuente(s) se realizard en los mismos términos previamente
mencionados dentro del periodo de garantia de los bienes, 2 solicitud del Instituto, todo esto
sin costo adicional para éste Gltimo o bien, cuando el proveedor, 5 el Instituto {via el Area
Requirente o del Administrador del Contrato) lo estime necesanic para asegurar el uso
eficiente del(los) bien(es).

3. Previo al término de la garantia de los bienes, a solicitud del nstituto a través de los
representantes adrninistrativos de la Unidad Médica, del Area Reguirente y/o Administrader
de Contrato, se realizard una capacitacién en mantenimiento praventivo y correctivo para el
personal especializado en mantenimiento designado por el Institutc.

Para la capacitacién inicial, el proveedor deberd adiuntar, original y copia de "Constancia de la
Capacitacién” durante el acto de enirega recepcidn de los bienes. Para las capacitacionss
subsscuentes, la(s) constancials) debera(n) ser entregadas al Director Médico de la Unidad ¥y
remitirse copia al Area Requirente a través del Administrader del Contrato.

Porcentaje a requerir por concepto de garantia de cumplimiento en los términos del
lineamiento 5.5.5 de estas POBALINES.

“EL PROVEEDOR" para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligacionss
estipuladas en el presente instrumento legal, deberd presentar dentro del plazo de diez naturales
contados a partir de la irma del contrato, garantia de cumplimienta expedida por afianzadora
debidamente constituida en términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe
equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, sin consicerar el iImpuesto al Valor
Agregado, a favor del Insttuto Mexicano del Seguro Social.

“EL PROVEEDOR" queca obligade a entregar a "EL INSTITUTO" Iz péliza de fianza, en la
Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento ubicada en Cuauhtémoc y Carranza No. 2415,
Colonia Lz Rinconada, C.F. 23040 en |a Ciudad de La Paz, Baja California Sur.

La garantfa de cumplimiento de contrato sera divisible con fundamento en el articulo 39 fraccién Il,
inciso 1), numeral 5 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico.

La péliza de garantia de cumplimiento del contrato serd devuelta a "EL PROVEEDOR" una vez que
“ZL INSTITUTO" le otorgue sutorizacion por escrito, para que éste pueda solicitar a la aflanzadora
correspondiente la cancelacién de la fianza, autorizacién que se entregard @ "EL PROVEEDOR" en
forma inmediats, siempre que demuestre haber cumplido con la totaldad de las obligaciones
adquiridas por virtud del presente contrate, para lo cual deberd preseqtar mediante escrito la
solicitud de liberacién de la flanza en Iz Coordinaclén ¢e Abasiecimiento y Equipamiento ubicada
en Cuauhtémoc y Carranza No. 2415, Colonia La Rinconada, C.P. 23040 en a Ciudad de La Paz, Baja
California Sur, misma que llevard a cabo el procedirmiento para su liberacidn y entrega.

X
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especificar el tipo de moneda y si se realizard

k) Precisar |a forma de pago para lo cual deberdn
forme a las entregas pfogramadas’i en el

en una sola exhibicién o pagos progresivos con
contrato respectivo.

para el tramite de page “EL PROVEEDOR" deberd expedir sus comprobantsas fiscales digitales en el
esguema de facturscion elactrénica, con las espacificaciones normadas por el Sistema de
Administracién Tribuzariz (SAT), a nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro
Federal de Contribuyentes IMS421231145, domicilio Avenida Paseo de la Reforma Nam. 4786, Colonia
Judrez, C.P. 06600, Delegacién Cuauhtemac, Ciudad de México.

Rnglimants Ircarssr Gl iniicuto Miesizano del Segueo o, con bese 5 I revision reabiads pix ol Departamento

x
is
‘i—
i
£
4
5
H
5:
"8
g g 3 |
gg EE 9 El pago se realizara en pescs mexicanos mediante transferencia electrénica de fondos, en un plazo
= - no mayor a 20 dias naturales postericres a la entrega en la unidad por parte de licitante adjudicado
§§ E%! de los siguientes documentos: Original v copia de la factura gque retina los requisitos fiscaies
§g £ §§ respectivos, en |2 que se indique los blenes adquiridos, ndmero de proveedor, nimero de contrato,
2E i en su caso, e numerc de la remision que ampara la entrega de los bienes muebles, Acta
2 ié Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacidn, Puesta en Dpﬁerécién v
. E Capacitacién de Bieres de Inversion, numero de fianza ¥ denominacién social de la zfianzadora y
o 2 Constancia de Situacién Fiscal en Materia de Aportaciones Patronales y Entero de Amortizaciones
) expedida por el INFONAVIT vigente y positiva, Opinidn del Cumplimiento de Obligaciones Fiscales
32 2 expadida por el SAT. vigentey positiva y carta de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia
3: 35 de segutidad social vigentes y positivas, documentos que deberan ser entregados en la oficina del
5 FEr i Administrador del Contrato, para los wémites correspondientes de codificacion y firmas de
= §§ si autorizacién, una vez corcluido dicho proceso se le indicaré al proveedor hacer la entrega de la
g 33 1; tacturacién ante Oficina de Trémite de Erogaciones del Conjunto Delegacional para su contra
Py §§ i%‘ recibo, el cual Indicars la fecha de pago, en un horario comprendido de las 08:00 a las 13:00 horas, en
54 Egh  af sl domicilic ubicade en Francisco L Madero entre Heroico Colegio Militar y Héraes del 47 numero
Baja California Sur.

215, Colonia El Esterito, Cédigo Postal 23020 en la ciudad de La Paz,

“EL PROVEEDOR" queda cbligado a entregar al Administrladcr del
Fiscal en Materia de Aportaciones Patronales y Entero de
ositiva, Opinién del Cumplimiento de
liriento de obligaciones fiscales en

Durante la vigencia del contrate,
Contrato, la Constancia de Situacion
Amortizaciones expadida por el INFONAVIT vigente y p
Obligaciones Fiscales expadida por el SAT. y carta de cumpl
materia de sequridad social vigentes y positivas.

La Carta de cumplimiento de obligacionas fiscales en materia de seguridad social, debaréd estar
positiva y vigente al momaento de |a revisidn de la factura en la oficina de trdmite de erogacinlsnas

“EL PROVEEDOR" acepta que la no presentacion de la citada Constancia IMSS, SAT e IZNEDNAVIT,
vigentes y positivas seré motivo de que no se reciban para tramite de pago las facturas y ¢or ende
no sea cubierta la cantraprestacion. |

para aquel proveedor adjudicado que no se encuentre dentra del catdlogo institucional, el
Administrador del Contrato tendrd que solicitar a Tramite AP al correo siguiente:
tramiteOl ap@imss.gobmx el alta del proveador adjuntando los siguientes documentos

Archivo Exce con solicitud de alta
Constancia de situacién fiscal (actualizado)
Comprobanta de domicilio no mayor a dos meses

v de la factura)
Copia de factura del proveedor {debe ser con el mismo RFCY domicitio del comprobante)

. Credencial d= elector del representante legal.
. Eserito libre solicitando pago via transferencia bancaria plasmando el ndmero de proveador,

RFC, cuenta pancaria, CLABE interbancaria e institucion bancaria;
Original y conia del acta constitutiva;

de antigledad [debe ser el mismo del RFC
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.(, i m DEGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

22 =,
E sE . ) t DESCONCENTRADA REGIONAL BAJA CALIFORNIA SUR
e §§ s MEXICO | ) | i, Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas
2 2 iz IMSS e
2> 85 %5
. 5 3z
\af B2 = Poder Notarial parz pleitos y cobranza;
’d §§ §2 Poder Notarial del representante legal;
§§ i Caratuls del estado de cuenta en donde se visualice la CLABE interbancaria con una vigencia
it 28 no Mayor a 2 mases.
2 i INE o IEE o=l presente legal vigente.
i 3 Comprobante de doricilio, en caso de persona fisica no prasentara acta constitutiva,
3 5 h L
gg %} 1 rgé Los documentos originales sarén solo para cotejo, mismo que serdn devueltosen el momento.
2 .
Eg sj 3 £l administrador del contrato serd guien dard la autorizacién para que la Jefatura de Finanzas
gg Ea g§§ proceda a su pago.
§§ sg ={: “EL PRAOVEEDOR" sec obliga @ no cancelar anta el SAT los CFDI & favor del IMSS previamente
2% s i; validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacidn y comunicacidn por parte del
2 i ¥ misrmo al Administrador del Contrato para su autorizacidn expresa, debiendo este informar al drea
e % g; de tramite de erogaciones de dicha justificacion y reposicion del CFDL
£ : “EL PROVEEDOR" que celebre contrato de cesién de derechos de cobro, debera notificario por
§§ g escrito al Administrador del Contrato, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha
L gi* de pago programada, entregande los decumentos:
g 2 H
2 B o3 Criginal del contrato de cesién de derechos ante notario publico.
i & g
w3 ia COficio del proveedor autorizando la cesidn.
= “§‘ %i Oficio de autorizacion del administrador del contrato
: i. 3| Oficio del cesionario solicitando los pagos.

El pago del servicic prestado, quedara condicionade proporcionzimente al page gue "EL
PROVEEDOR" deba efectuar por conceptos de penas convencionales por atraso y en su ¢aso las
deducciones correspondientes determinadas por el Administracior del Contrato.

I} Establecer los mecanismos de comprobacién, supervisién y verificacidn de los servicios
contratados y efectivamente prestados, asi como del cumplimiento de las requisiciones de
cada entregable.

El proveedor deberd entregar, instalar, capacitar y poner en operacidn los bienes surninistrados, en
las Unidades Médicas indicadas en el Anexo No. 3 (tres) ‘Gufa de Distribucién” de anexo técnico,
para lo cual el proveedor deberd coordinarse via Correo Electrénico con el Director Médico de la
Unidad Médica de destine final de los bienes y/o el Administrader del Contrato o quién éste designe,
debiendo quedar canstancia de recepcién de dicha comunicacién por parte del Administrador del
Contrato, a fin de que se le indique la fechz en que la Unidad Médica se encuentre en condiciones
de recibir los bienes a entera satisfaccion.

Para la instalacién de los bienes, el proveedor debera informar por escrito dirigido al Administrador
de Contrato con un minimo de 2 {dos) dias naturales para el Instituto, anterior a la fecha en gue se
programe la entrega y puesta en operacién de los equipes, en horario de 9:00 a 18:00 horas y en dias
hibiles para el Institute, debiendo quedar constancia de recepcién de dicha comunicacién por
parte del Instituto.

El proveedor debera cubrir todes los gastos para mantener asegurados los bienes y absorber todos
los riesgos, hasta la recepcién de los mismas a entera satisfaccidn del Instituto.

Durante la Recepcidn de los bienes en las Unidades Médicas indicadas en el Anexo No._ 3 (tres)
“Gula de Distribucién®, se procederd a la verificacién de los siguientes aspectos, de conformidad con
el contrato de referencia:

CONTRATO NUMERO BI23031 Invitacion a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
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i
35 1. La recepcion de los bisnes estard sujeta a l2 entrega de la documentacion completa descrita en &l
E-g contrato correspondiente [segln correspondal;
% « Anexo 4.1 A Ccnstarcia de condiciones de empaquey embalaje del embarque.
E = « Anexo 4.1 B.Ccastarcia dé apertura del embargue y verificacién delilos) Bien(es).
H « Anexo 41 C. Instalacidn de{los) bien{es).
ég « Anexo 4.1 D.Constancia de puesta en operacian del(los) bienies).
B « Anexo 4.1 E. Constancia de capacitacion del{les) bienles).
Eg « Original del pecido o contrato.
22 « Dos tantos originales y tres copias de la remision de Pedido
§§ « Original de |a Carta de Garantfa de los bienes y sus accesorios, y su 6ptima funcionamiento en
Eg_ formato libre, en papal membretado de la empresa respactiva, firmada por el representante
E legal de la ermpresa o provesdor, en la que se indigue clara y expresamente el plazo de

garantia de los bienes ofertados y su Sptimo funcionamiento, (o su extension), asl como, que a
garantia respenide @ una ccbertura amplia contra vicios ocultes, defectos de fabricacién o
cualquier falla gue presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo establecido.

» Original de esciito en formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal
de Ia empresa 2 proveedor, en la gue se indiguen los centros de serviclc, la descripcién de la
capacidad de sarvicio local y regional, nimero de los téchicos y nive: de resolucién (capacidad),
<u base de locz izacion, el iempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia
(dentro y fuera de horario regular), indicando el ndmero telefénico y correo electronico oficial
de la empresa oara la comunicacion de solicitud de reparacién.

+ Original del Programa Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos y en su
caso para aquelas cfertas, de Mantenimiento Mayor, en el que se incluyz la descripeion de las

y acciones a efectuar, debiendo incluir la relacién de las piezas y/o partes a verificar y/o
reemplazar, de acuerdo con lo establecido en el manual de sarvicio del fabricante de los
bienes que sean entregados.

« DPara el caso de los bienes de importacion, copi

impartacien.
Original y copia de constancia de la capacitacién otorgada al personal.

Copla de la Car=a relativa a consumibles y accesorios (Anexo No. 4.2)
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s simple cotejada del Pedimento de

2. La verificacién total del embarque:

« Que las conciciones fisicas corresponden a la lista de empaque.
Que los sellcs de origen se encuentran Integros ¥y no se encuents
mojadas o dafies por mal manejo.

Que nio presenta dafios a simple vista.

La cantidad e pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos.

Mo exista difzrencia en peso, dimensiones y material de empaque. |

Que las conchciones fisicas correspondan 2 la docu mentacién presentada. |

Que los empEguUes No se encuentren mojado(s) y/o rotols). |
Presenta busnas condiciones de manejo, verticalidad, fragllidad y humedad.

La actividad se realiza de acuerdo con Io determinada per el fabricante.

Anexo 41 A “Constancic de Condiciones de empaque y embelgie del embarque”
debidaments llenada donde se describan las condiciones en las que se recibic} el bien

empaguetadn y/c embalado. ! |

an empaques Totos,

3. La apertura del enbarque, verificacién y puesta en operacién del{os) bien{es)
« Existe la debida correspondencia y congruencia entre lo adquirido y lo entregado en cuanto

|a cantidad, marca(s) y modelo(s).

CF)NTRfTO NUMERO BI23031 Invitacién a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
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« La actividad se realiza d2 acuerde con lo determinado por el fabricante.

« Lainstalacién se realiza, de asi corresponder, conforme lo especificado en la guia mecanica,
que contiene los requerimientos eléctricos, mecanicos, hidrdul cos, sanitarios, espacios
fisicos y en su caso, nstalaciones especiales Indicadas, asl como de acuerde con las
condiciones del contrats, contemplando todas las acciones requeridas.

« Los representantes asignades por el Instituto, de forma conjurta con el representante
facultado del provesdor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones
contonidas en el contrato, asi come las descritas en la Descripcion amplia v detallada de los
bienes ofertados {Anexs No. 1), incluyende en su caso softwag, accesorics, hardware,
etcétera, v demds apartados del referido instrumento legal, contra las que cuentan
fisicamente los bienes entregados.

« Seprocedera a la verificacion del correcto funclonamiento y operac én del bien instalado.

« En ol caso de los bicnes que para su operacidn requieran de softwere, se comprobara que s
encuentre configurado en idioma espaficl, asl como las etiquetas y dispositivos periféricos
que se requieran para su ejecucion.

« Anexo 4.1 B. “Constancic de Apertura del embarque y verificocion deflas) bienfes]”
debidamente llenada dende se describa el proceso de apertura del embarque y verificacion
de los bienes entre el proveedor adjudicado y los servidares publicos responsables por parte
del Instituto.

aely
24l Beglarantn Intarior del in12u0 Mirizano del Sopro Socal con Deke a0 13 reviaisn reahnscs por of Daparamenio

eondainnes de la contratsciia, i el rebeltada ce
Ll d . et leh, AL, BoORGRTS U ok

BIXs03L
s

Lo b junidics se eleclin w prefurge wobin W poatificacion, procédintento,
Pl eyl

MEFATURA DE SERVICICS JURIDICOS
CEPARTAMENTD CONSIATIVG
24 hbee 1o poreeemis wo

L

4, La instalacidn de los bienes:

« La instalacién se realizard, de asi corresponder, conforme lo especificado en la guia
mecanica, que contene los requerimientos eléctricos, mecanicos, hidra ulicos, sanitarios,
espacios fisicos y en su caso, instalaciones especiales indicadas, asf como de acuerdo con
las condiciones del contrato, contemplando todaes las acciones requeridas.

« Los servidores plblicos por parte del Instituto, de forma conjunta con el representante
facultado del Proveedor, verificarsn todas y cada una de las caracteristicas y
especificaciones contenidas en el contrato, asi como las descritas en la Descripcion
amplia y detallada ce los bienes ofertados {Anexe Ne. 1), incluyende en su caso software,
accesorios, hardware, stcétera, considerando las modificaciones que deriven de lafs)
Junta(s) de Aclaraciones y dernds apartados del refetido instrumiento legal, contra las que
cuentan fisicamente los bienes entregados.

+« Anexo 4.1 C nstosacidn delflos) bienfes) debidamente llenada donde s& describa el
procese de instalzcidn del{los) bien{es) a entera satisfaccion del nstituto.

s

'MEXICO ¥ WS
:nlmmn:»‘nlﬂl\rll

3
B

Irovetigaiirt de mesasdi cori

5. Capacitacion de los bienes:

« Se verificard el cumplirmiento del programa de capacitacion conferme a lo solicitado en los
presentes Términos ¥ Condiciones, que haya contemplade todas las funciones y
caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de consumibles, asi come
mantenimientos periddicos por parte del usuario para el buen manejo y aprovechamiento
del bien, & entera satisfaccion del Instituto,

« Anexo 4.1 E “Constancio de capacitacion delflos) bienfss)" debidamente llenado daonde se
describa el proceso gue se llevd a cabo para capacitar al persenal Institucional en el gorrecto
uso y funcionamiento cel(los] bien{es) instalado a entera satisfaccién del Instituto.

6. Puesta en operacion de los bienes:
« Se procederd a la verificacidn del correcto funcionamiento y operacién del bien instzlado.
« En el caso de bienes cue para su operacién requieran de softwa-e, se comprobard gue se
encuentre configurade en idioma espafol, asi como las etiguetas y dispositivos periféricos
que se requieran para su ejecucion.

CONTRATO NUMERO BI23031
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debidamente [lenado

« Anexo 41 D. *Constancia de puesta en operacién delflos) bienfes)® I
donde se describa el procaso de puesta en operacion del{los] bien(es) a entera satisfaccién

del Instituto.

7. El personal de la Unidad Médica de que se trate, designado por el responsable administrativo de
la misma Unidad Médica y/o Administrador de Contrato, recibirs la informacién de operacion ¥
servicio de los bienes recibidos, asi como licenciamientes de softwars, aplicatives de configuracién y
claves de acceso del equipo para uso irrastricto del Institute, debiendo carresponder por lo menos 3
le que a continuacion se describe:

« Manuales de operacién del bien principal y de sus accesorics para cada Area usuaria de la

unidad, En formato digitsl y en idierna espanol

« Manuales de cperacién del bien principal y de sus accesorios, en formato digital y enjidioma

espafiol, para el Area de conservacion de la unidzd. |

« Manuales de servicio completo del blen principal y de sus equipos accesorios, en formato

digital y en idioma ¢spanol, para ol Area de conservacion de la unidad.

« Manuales de operacién del bien principal y de sus equipos, en formato digital y en idioma
espafiol, para el Area de Ingenieria Biemédica de la unidad o delegacional. [
Manuales de servicia completo del bien principal ¥ de sus equipes, en formato digital y en
idioma espafiol, para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o delegacional. |
« Un juego de software, aplicativo de configuracién y claves de acceso del bien principal y de

sus accesorios para el Area de canservacién de la unidad, en idioma lespafiol (de los equipos

que asl lo requieran). }
« Un juego de software, aplicativo de configuracion y claves de acceso del equipo principal y
de sus accesorios parz el Area de Ingenierfa Biomédica de la unidad o delegacional, en

idioma espafiol (de los equipos que asl lo requieran).

minima obligatoria de tipo sanitario para los

Los bienes deberén ser entregados con |a informacién ]
_137-5SA1-2008, Etiquetado de Dispositives

dispositivos médicos. sujeta al cumplimiento de fa NOM
Médices, |
gl importe de los costos por el envio, manlobra de carga, descarga, e Instalacion corrardn a cuenta

del proveedor por lo que formaran parte del valor de las proposiciones econdmicas a presentar. El
persanal del Instituto intervendra Gnicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los

equipos deberén ubicarse.

Los proveedores deberdn hacer entrega de las ficencias liberadas del software, aglicaﬂvos de
configuracién y claves de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, de los equipos que asi
lo requieran, sin costo adicional para el Instituto. [

En caso de cetectarse algun incumplimiento o circunstancia que Implda la recepcion a entera
catisfaccidn del Instizuto, imputable al proveedor, de acusrdo con lo establecido en el contrato que
ampara la adquisicisn del bien, deberd procederse al levantamiento del Anexo No. 43 (cuatro
punto tres) “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Blenas de Inversidn”, misma que
debera remitirse un original al Administrador det Contrato para los tramites a que haya h.‘gar para

|as accionas legales conducentes.

Se precisa que una vez que los bienes se hayan recibido, se hayan pussto en operacion } se haya
capacitado el personal usuario de los mismos, el {la) Director [2) de la Unidad Médica de r;acepcién
de los bienes indicada en el Anexo No. 3 (tres) “Cuia de Distribucién®, yfo los servidores puklicos que
éstos designen, y/o el Administrador del Contrato, acorde a sus necesidades, sersn los autorizados
para elaborar el Anexo 4 (cuatro) “Acta Administrativa Circunstancioda de Entrega, Recepcion,
Instalacién, Puesto =n Operacion y Capacitacién de Bienes de Inversidén” o bien, Anexo 4.3 [cuatro
punto tres) “Acto Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de inversidn”, segun

1 (T‘ONTBATO NUMERO BI23031 Invitacion a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
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corresponda. El personal de la Unidad Médica de destino final de los bierees indicada en el Anexo
No. 3 (tres) “Gula de Distribucién y Administrador de Contratd”, que corresponda, deberd entregar
ol o las Actas antes mencionadas, asi como los correspondientes Anexos, a la Coordinacion
Biomédica de la OOAD Baja California Sur, con direccién Francisco L Mzdero No. 315, Caolonia El
Esterito, La Paz, Baja California Sur, C. P.23020.

[t ety

m) En caso de que se solicite el otorgamiento de anticipo, debera sedalarse el porcentaje y
forma de amortizacién del mismo, el cual debe ajustarse a las disposiciones establecidas en los
articulos 13, 45, fracciones IX y X de la LAASSP y 81, fraccién V del RLAXSSP, y el numeral 4.2.7
del MAAGMAASSP, Asi como la justificacidn para el otorgamiento del anficipo. '
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Atentamente,
“seguridad y Soliddridad Social”
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4
/
Dr. Marco Vinicio Jimenéz Gonzalez de la Llave.

Titu ar de la Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas.
Area Requirente.
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i ;E e MEXICO | ke Jefatura de Servicios de Prestaciones Midicas
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.S -
] EE
14 ANEXO TECNICO
L
§ Ei 4.24.3 El Anexo Técnico en medio impreso y electrénico (archivo editable) del bien o
£y ;} servicio por contratar, deberd contener como minime lo siguiente:
§3f &
2 g gs a) Descripcién amplia ¥ detallada de los bienes o servicios solicitados, caracteristicas,
Zs 5§ 2 especificaciones técnicas, unidad de medida, y en su caso equipos, consumibles y
EX R : aceesarios asoclados a la contratacién de los bienes requeridos, cantidades por partida,
S?gg‘ L O g_e indicando en todos los casos las correspondientes claves SAl, PREI Millernium (en el caso
52 H gii de bienes terapéuticos se debe indicar las claves del CBI de Insumas para la Salud o la
é% g i1 del Compendio Macional de Insumos para la Salud; en caso de bienes de consumo, Ia
25 &g g‘; clave del CGA; y para Servicios Médicos Integrales, la clave del CSMI) En tode caso, los
2 E; 2 bienes y servicios materia del requerimiento, deben incluir la clave CUCOP que le
J § g'i corresponda
=
R s El Instituto a fir de atender las necesidades de sus derechohabientes, requiere de la
32 § Adquisicién de bienes de inversién correspondientes al grupo 531, equipamiento
. ;§ contemplado dentro del Programa Nacional de Sustitucién ds Equipamiento Médico,
S 32 4 2022 y 2023 - 715/1866, |a descripcién amplia y detallada se contempla en Anexo 1 (uno)
= A “Descripcian, Unidad y Cantidad" y Anexo 2 (dos) “Cédulas de Descripcidn”, los cuales forman
g . 2 i; parte del presente documnento.
o 3
; gﬁ i Las propuestas técnicas entregadas por los licitantes deber&n cumplir con todos los
requerimientos técnicos funcionales y no funcionales indicados en este apartado para que

dichas propuestas técnicas sean conslderadas para su evaluacion.

Los licitantes, pa-a lz presentacién de sus proposiciones deberan ajustarse estrictamente a
los requisitos y especificaciones previstos en este anexo técnico, describiendo en forma

amplia y detaliads del blen que estén ofertando.

Las condiclones contenidas en el presente documento y &n las proposicionss presentadas
por los licitantes no pedrén ser negociadas.

Los bienes propusstos, deberdn apegarse estrictamente a |as especificaciones, descripciones,
presentaciones y demas caracteristicas que se indican en Anexo 1 (uno) "Descripeién, Unidad
y Cantidad” y Anexo 2 (dos) "Cédulas de Descripcién®, los cuales “orrman parte del presente
documento, y gue corresponde con [as descripcién de los Articulos en el Cuadro Bésico del
Instituto Mexicano del Seguro Social, para corroborar le anterior se deberd llenar el formato
“Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertades” del Anexo 9 (nueve),

b) En caso de gue se requieran pruebas, debera Indicar el método de evaluacién y el

resultade minimo que debe obtenerse al ejecutar las prueb si se requiere verificar el

cumplimiento ce las especificaciones solicitadas de acuerdo con la LIC, cuando ésta
It licable, dicha comprobacién sera elaborada por el Area Técnica. |

Lo

Unicamente se podré solicitar [a presentacién de muestras cuando se cuente con el

personal técnico capacitado y certificade para realizar las pruebas, mismas que deberdn
realizarse confcrme la LIC a las Normas: Oficial Mexicana, Estandar (antes Mexicana),

Internacional, de Referencla, o Especificacion Técnica.

CONTRATO NUMERO BI23031 Invitacion a cuando menos tres personas Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
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En el caso de insumos para la salud, las piezas requeridas para prueba de la CCILE
deberan entregarse dentro del plazo que ésta establezca y seran cor cargo al proveedor,
lo cual estard previstoen la convocatoria del procedimiento de contratacion,

&n “’,.'“““"““ Ud y 145 dil Faglaento nterioc def IniLeuta Marizing del Segia Social. on bake en ln teviid seshiads por vl Daodtinanta

No aplica Ia realizacion de pruebas sehaladas en la fraccidn X del articule 29 de la LAASSP.

c) En aquellos casos en que el Area Requirente modifique la especificacidn técnica de
algan bien que no se encuentre regulado por el Compendio Nacional de Insumos para l1a
salud expedido por el Consejo de Salubridad General, el Cuadro Bdsico y Catdlogo de

ciones U b contratackte, i del sesufted e
o epectin SR, B0 ¢ b de

8 1 E; instrumental y Equipe Médico emitidos por la Comisidn Interinstitucional del Cuadro
ég 3y 6 Bisico y Catdlogo de Insumos del Sector Salud y el CBI respecto de las especificaciones
ég - §; estipuladas para ese mismo bien en el ejercicio anterior, deberd acompafar a su
§§ g%i requisicién, un dictamen mediante el cual el Area Técnica af:r-dito que con elle no se
§§ ) §§ limita la libre participacién, concurrencia y competencia econdmica.
= pr= |
E* # Para efectos de este procedimiento se toman en cuenta las cédulss de descripeion de
£ articulo vigentes a la fecha elaboradas por la Divisién de Evaluacion de Equipamiento de la
‘%E Coordinacién Técnica de Infraestructura Médica.
i

d) En aquellos casos en que el Area Requirente, modifique las especificaciones técnicas
de un bien respecto de las estipuladas en el ejercicio anterior, debera presentar un
dictamen en el que justifique que los requisitos contenidos en las especificaciones
técnicas del bien, no limitan de ninguna forma la libre participacién, concurrencia y
competencia econdmica; dichos cambios deberén ser validades durante la etapa de la
investigacién de mercado con objeto de que los cambios efectuados ne limiten la libre
participacién, concurrencia y competencia econdmica, y de ser el caso, los cambios
deberan desprenderse de ésta.

i

o
34
(=]
S
b
3
=

Li ievision Juridion 1e electin
Iivestigmion de mercaky con,

Para efectos de este procedimiento éste numeral no aplica, ya gue ne se modifican
especificaciones técnicas de algdn bien, respecto a ejercicios anteriores.

e} Normas: Oficial Mexicana, Estdndar (antes Mexicana), Internacional, de Referencia o
Especificacién Técnica, que resulte aplicable a los bi o servicios requeridos,
conforme a la LIC con base en lo sefialado en el numeral 4.28.4 de las POBALINES y, en
su caso, el Registro Sanitario correspondiente.

Se solicita el cumplimiento de Certificados de calidad 1S0-90012015 0 S0-134B52015 0 JiS ¢
MDSAP (Vigerites), Certificado de Buenas Pricticas de Fabricacién vigente para bienes
nacicnales, emitido por la COFEPRIS, asi como el correspondiente Registro Sanitaric, asl
como sus accesorios de agquellos bienes gue asl lo raquieren,

f) El Anexo Técnico no deberd contener informacién relativa a Ia suficiencia
presupuestaria, precios de contratacién, o al tipo de procedimiento de contratacién,

Se cumple
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ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA BI23031
REG ONALBAJA CALIFORNIA SUR Invitacion a cuando menos tres personas
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO Electronica nimero
IA-50-GYR-050GYR030-T-281-2023
GOBIERNQ DE CRGANG DE SPERACION ADMINISTRATIVA
/ MEXICO @ | @ e T oo o

Relacion de anexos

~ Anexo |  Descripcidr
Anexo 1 Descripcién, Unidad y Cantidad Descriodd i
| ¥ Cantidad
[
| 2
Anexo 2 Cédulas de Descripcion Cedulas de
Cesoripcion.zip
Anexo 3 Guia de Distribucién s de DRtribudt
Adla Adminisirativa Circunstanciada de TR
AhExod Entrega, Recepeion, Instalacion, Puesta __]
en Operacién y Capacitacion de Bienes de | Anex o, 4Ada
Inversion | Administrativa Circun
Condicicnes de empagque y embalaje del =
Anexo 4.1A embarque. Anexo No. 4.14
Condidonas e Empa
Anskcd i B Apertura del embarque y verificacion @j
’ de(los) bien(es) Aneso No. 4.1B
Apertura del embarqy
g
Anexo4.1C Instalacién de(los) bien{es} AD o A C
Instalacin de(ios) bie
<
Anexo 4.1 D Puesta en operacién de(los) bien(es) Anexo No. 4.1 D
Pussta en operaciin |
Anexo4.1E Capacitacion de(los) bien{es) At L AL E
Capacitadidn deflos) |
Anexo 4 2 Carta relaliva a Consumiblas y ACCESOMOS | , v 49 carta
relativa a consumibiss
R a2 Acta Administrativa Circunstanciada de @_J]
Rechazo de Bienes de Inversion Anexo No. 4.3 Acta
Adninistrativa Ciroun:
Anexo 5 Formato de remision
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ORGKIGO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA B123031

REGIONALBAJA CALIFORNIA SUR
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO Electronica nimero

1A-50-GYR-050GYR030-T-281-2023

CRGANG DE OPERACION ADMINISTRATIVA
DESCONCENTRADA REGIONAL 8AJA CALIFORNIA SUR

GOBIERNO DE A

./ MEXICO ' pis ' m= Jetaturs da Servicios de Prestacicnes Médicas
[\ =1
Anexo 6 Formato de accesorios (GRUPO 526) NG
| Formeto de accesorio
= | wd‘f
Anexa 7 Formato de consumibles (GRUPQ. 378) S RO T
Farmeto de consumid
‘ @
Arioxt 8 Instructivo de llenado para la inclusién de =]
i Anexo No. B
consumibles y accesorios el
Descripcion amplia y detallada de los @_}
Anexo 8 bienes ofertados | el
| Descaipeitn anpiz y ¢
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Dr. Marco Vinicio Jim&é Gonzalez de la Llave.
Titular de la Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas.
Area Requirente.
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ORGANO DE OPERACIGN ADMINISTRATIVA DESCONGENTRADA . BI23031
REG ONALBAJA CALIFORNIA SUR Invitacién a cuando menos tres personas
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO Electronica nimero
o IA-50-GYR-050GYR030-T-281-2023

GOB}EI’L‘(O DE %ﬂ . ORGAND DE OBERACKSN ADMINISTRATIVA
1 - HOMAL BAJA CALIFORNLA SUR
MEXICO | S | 5@ cowgmosmonasourmuss

“Descripeidn, unidad y cantidad”

Nota: Las descripcicnes amplias y detzlladas de los bienes indicados en el presente Anexo Tunao)
“Descripcién, unidad y cantidad”, deben ser consultadas en el Anzxo 2 (dos) "CEDULAS DE
DESCRIPCION®.

T e e e S e A O
1 53101654 21302 531 562 1492.00.01 | LM‘PW Qu'“%&&mé“é‘é"‘ l-lINACiOH DEL WB:;S
2 | sstot7o7 | 20862 ssietestcaorer  MESA A ey o PARR 2 g
3 | ss101500 | 11785 s531.320.0181.02.01 UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA DE USO GENERAL 2 _—
4 [ srtotear | 11904 5158213170101 | LAMPARA DE HENDIDURA CON FOTOGRAFIA 2 e

Titular de la Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas.
Area Requirente, |

T,
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